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QkaszabJAladar

alottat még nem siratott Ugy a sokasag a
pesti zsidotemplom mélyéeben, mint a tra-
gikus koraisaggal eltavozott Kaszab Ala-
dart. Es ha szimbolikus a talmudi legenda,
hogy mikor az ember eltavozik a vilagbol, szol
az Ur a szolgalattevd angyalokhoz, figyeljéetek, mit
mondanak rola embertarsai, derék volt, egetfélo
volt és akkor folemelkedik a koporsoja a levego-
ben, — Kaszab Aladarrol nem hallhattak egye-
bet, mint Oszinte dicseretet, megindult siratd sza-
vakat, zokog0 embertestvéri részvétkitorést. Nem
a gyasz-pompa inditotta meg a sziveket; olyan
egyszeri volt halalaban, amilyen egyszeri volt
eletében. De magasra emelte koporséjat a tudat,
hogy olyan valaki szall benne az egek felé, aki
a szep tiszta élet eszményét valositotta meg. Va-
laki, aki Szlcsib6l indult el és az orszag fovarosa-
nak idealis zsido mintaképe lett, amint Kobner
Adolf baré barati bucstjaban mondotta. Valaki,
aki a falu tiszta levegojét, istenaldotta mez6k vad-
viragillatat arasztotta maga korul itt, a babeli
hajsza festett, z(r6s vilagaban. Valaki, aki a tlle-
kedés e kiméletlen korszakaban énmaganak semmit
se akart és munkaja minden gylimolcsét kohanita
aldozaskészseggel a koznek szentelte.

Sirasba fulladt a szava mindenkinek, aki
koporsoja elé lépett, hogy érdemeit meéltassa. ,,Mi-
kor az ember bucsut vesz a vilagtol, jonnek a cse-
lekedetei és felsorakoznak a koporsoja el6tt” —
mondja a Midras. Kaszab Aladar koporsoja elott
erezte mindenki, hogy a nemes cselekedetek paj-
zsos légigja all Ort. Nagy alkotasok, mikkel éle-
tében ezrek, meg ezrek szenvedéseit enyhitette. Es
szinte lazadt a gondolat: Miért oly koran? Miért
nem élhette ki az emberkor teljét, legalabb ,,éveink
napjait, hetven esztenddt", ahogy a zsoltaros zengi.
Es sokan kérdezhették helyette a bibliai szenvedo-
vel: ,,Vajjon Kkialtott-e ellenem az én foldem,
egylitt sirtak-e a gorongyeim?" Es szolott az Ur
az emberhez: ,,Tobb-e a tied rajta, mint négy rof-
nyi hely halalod orajaban és te mondod: vajjon
kialt-e ellenem én foldem?" Es felelt a biblia szen-
vedGje: ,,Ugy kérdeztem én: nem adtam-e bdven

tizedet az en foldem termésebol? sirtak-e egydtt
gorongyeim, hogy nem vetettem beléjuk tiszta
magot?"

Kaszab Aladar tiszta kézzel, tiszta lelekkel a
legtisztdbb magot vetette és telt marokkal szorta
bo termeéseit a szUkolkddok kozé. Miért nem ada-
tott neki, hogy tovabb gyonydrkodjék munkaja
gylimolcseben? Alig egy évig allott a legnagyobb
zsido hitkOzseg elén és agyaban nagy gondolatok
erlelodtek, miknek megvalositasa () lendiletet
adott volna felekezeti kozéletiinknek. Ki flrkesz-
heti a Gondviselés végzeseit? Ha id0 elbtt jonnek
a Béke angyalai és hivnak: ,aldottan jottel és
aldva légy, midon kimégy a vilagbol!™ Csak a hit
vigasza szoOl, mely nem az évek szamat meéri, ha-
nem a teljesitett feladatok nagysagat. Mikor Bln
bar Chija oly fiatalon meghalt — regeli a zsido
legenda — bement hozza Rabbi Zira és reaolvasta
az irds szavat: ,,Edes a dolgozénak alma® Ha-
sonlatos ez a kirdlyhoz, aki munkésokat fogadott
szOllokertjebe; volt kozottik egy, aki gyorsabban,
firgébben dolgozott valamennyinél; mikor a kiraly
ezt latta, megszakitotta, kézen fogta és magaval
vitte hosszU-hosszu sétara ... Ban bar Chija tob-
bet teljesitett fiatal évei soran, mint masok szaz
esztendo alatt.

Kaszab Aladar- készilt a nagy utra. Alazato-
san kovette a zsido tradiciokat, miket nemes sztlei
otthonabol Orz6tt, hol az apa ,,jodéa széfer" volt,
az anya Madach Imrevel tarsalgoit s mindketten
vetekedtek a joszivlségben. ElOkeszitett mindent,
hogy megkezdett miive halala utan is folytatodjék.
Ha az élete, mint dr. Hevesi Simon mondotta,
,.Kidus hasem*, Isten nevenek megszentelése volt,
a haldl gondolataban fogamzott vegrendelkezése
meég fokozottabban szerez dicsoséget a zsidosag
humanus felfogasanak. Nobel-dijszerl jutalmakat
oszt a miuvészet, tudomany mdavelGinek és azok-
nak, akik a felekezeti béke atjait egyengetik. Uj
Kaszab-klinika fog emelkedni Budapest masik
oldalan és a betegek ezrei fognak seregleni a gyo-
gyitasnak mindenki szamara nyitott forrasaihoz.
Segitséget kapnak a ,,numerus clausus" altal ki-
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nldédots zsiO0 didkok és ha szégyentdrvOzy nen-
szusik, az alap kualfoldi leeulAdzyokat fog lehe-
tove tezsi a diakoknak — Celkkktksi Kkuloslség
nélkil. Es ez az alap maga fog segitesi lerdnbdlei
y kdrlatikes. ,,He knbkt és enbet kozott tarmO-
szktkllkéks valaszfalakat emeltek, egy laldeleslen
ktus kéz fogja lebontani, mit botot kezek épitet-
tek" — AonOotta Gliicksthal Sanu azon y gyosz-
tleske, knelyes oly megrendultée lelbentettk fel
a falyolt Kaszai Aladar grandiozus vegrendele-
tétol.

Es Kaszab AleOar loldogas erezhette, hogy
akivel elese atjan lélekenelu harmonidlan egyditt
alkotta a joteves Ankeitl halolon tal is velk 6ssoe-
AN11-1 szovi tovall a laldelallee kéz munkajat.
Kaszab Aladar és ]ozsa egyutt Aaredzak y ,,Kidus
hasen" oOrok datjan. ,,Az igazak nyimolcse az Elet
faja. Szolott Rabbi ~huSa: Mid6s az enler el-
lak(oik a kiloglol gyermekdalkedl, lalkeOik és
sit. De hozzd hajol irgalommal az Ur: Miért sizsz?
Mert zen hagytal gyimolcsds yzee y kilogoe? Vas
nekeO gunmolcs6Ol nely sdell a guerAekeknel.”
— lgy vigasztalja a MiOras azokat, akik jo nkk-
lekedeteklen adjak at nevilket nemzedékrol zem-
Oedekre.. .

Mikor ott Olltunk ,az itolet-megigazolds”
dadanakl Lajta Béla remekmdvOnek misztikus i1ar-
vozunsarnoka el6tt és mellettiink  OuUlorogtkk a
goroznyok Kaszai Aladar enyszetll delzkakopor-
kojy Cel0, dt. Fischet Benjamin, a szeniOletl foralli
igy szold hozzém: ,muvt-cheni skdé les olan
dabd" — , biztos vagyok lenne, hogy 0 résoestl
y tualvilagléi és azt hiszen, zizcs itt senki, aki
ebien aetelkeOnék". Petei

GYASZ.

Kaszab Aladar temetése Budapest és az esész o0tszog
1IAgoz0ss tOsokésele mellett folyt le. EI6z6 szombat estOte
y pesti disk66sOg taviratilag hivta Okkok y képviselGtestle-
tet, melysek gyoszilOsoz dr. Glicksthal Samu elndkhelyettes
szivbamarkol6z AOltatta a zagy halottét, sej'tesve fobb pont-
jait a végrendeletnek is, melysek negszetkekzsose az 0 mive
volt. A Of hasyutcai templomban felallitott rakalal elult
teljes szombas lorakotolt az egész eldljotesog os kepviselb-
testllet. Dr. Hajdu Metcel elndkhelyettes KkulfolOi utjat
megszakitva, sietett hadal Oe a szoAbat Aiatt csak vy
teiploiil gyaszszertartas kozegete orkadhatatt nen. —
Dt. Hevesi Simos vezalu-foralli megrenditd leszeOles
bucsuztatta a hitkzség elndkot, y hoAanislall a mecénast,
y forjet, a gyakorlati eAbart, aki al volt illaka idaali0Aus-
kyl os akinek idaalizAuse tealis Aegkal6silosiikian jutott
kifejezOste. A teAglim alull dt. Gliicksthal Samu koltoi
lenduletd lzakakkal gondolt bicsut y ieraieak. Ameire a
mezei aldaladtl fekete fatyollal 1x~11 Ilampak lobogose
hirdette a voros gyaszat. Kinn a temetd csarnokaban
dt. Hevesi Sinoz mély locsoimot 101071 y koporso elott.
Majd I6re Kohner Adolf, ez Otszogos Iroda elnOke, ez
orszon zsidosoga eevObee tette le y kegyelet ciprusanal vy
koporsora: ,,Es, aki Aolkalarsad voltkA a hitaleiban os a
kilvilaglen, fajdaloAial telt szivvel és a sOereiai konnyei-
vel bucsuzom tbled Ordga laratoi'd. A Cdakra Kadise ne-
veles Aranyi Ignac kir. tandcsos lonOoit megkapd iucsu-
Izakadai a fOtf*usak, -kit ugyanazok az idedlok dekitaiiakl
lizt a sOeli egyletet. Székacs Antal Cels6dozi tag, ez ipar
0s keéteskedelii testuletek levéiee iocsudoii Kkitoré kony-
nyekkel. Dt. Baracs Matcelné a 16k fojdeliaiek -Oott meg-
haie kifejezest os megfogadta, hogy Kaszab Aladar disénes
hitvesit, a josan asgyaloi, testvéri sOeraieiiel fogjok kotl-
rajongani. A nyitott sirtol Feigl L. H. gyodngyosi forabbi,
Készei Aladar szllukarosalak gyaszat lolAonsollé nelen
sOakaklal. A sit labardli és tiz arva os kOt sikatnOia gyer-
mek 10iOotie az els6 kadin y jeleslevOk zokogasatol
kikorvk.

Kaszab Aladar szllei

124



Y

A hamadani Strausz-Megilabdi

Strausz Adolf: Zsido

a csupan arrol lenne sz6, hogy a bemutatott
Megilat ismertessem, irjam le kilsejét, bel-
sejét, azt hamarosan, par szoban -elvégez-
hetném. Batran mondhatnam, hogy szép,
hogy gyonyord és ritka peldany. Mondanam,
hogy irasa helyes és tiszta. Mintegy Otven szines
kep disziti, melyek a targyakat, esemenyeket szem-
l6ltetik. Ezzel be is fejeztem volna az ismertetest.
De ez a Megila Hamadanbol vald. Es itt meg kell
allanom, mert ez sokkal fontosabb, mint maga a

Megilam.
Hamadan — a régi Ekbatana!
A Dbabiloniai, meédiai és perzsa tortenetnek

gomolygasan at Cirus, Darius, Xerxes, Ahasverus
alakjainak, felidézésével Zerubabel, Jesua, Ezra,
Nehemia, Mordechai és Eszter alakjal tamadnak
fel emlékezetiinkben! Es megremeg bennink a [é-
lek, ha azokra a nagy zsido esemenyekre gondo-
lunk, melyek itt a kivalé nagy emberek életével
kapcsolatosan torténtek. Igaz torténetek, ma mar
szinte legendaszer(iek.

Hamadan a perzsa birodalomnak fontossag
és kilondsen kereskedelmi szempontbol negyedik
nagyobb varosa. A haromezer méter magassagu
Alvand-hegy labanal terll el igen termekeny sik-
sagtol Ovezetten. Valaha vilaghir(, ddsgazdag és
fenyes meéd székvaros, ma meg a keleti varosok
mertékével is igen elhanyagolt. Szik utcai pisz-
kosak és szinte jarhatatlanok. Mintegy 60.000
lakosa van, kik kdzott nyolcezer a zsido. Hires a
bbripara és a szOnyegszovése. Mind a kettOben
kiilonosen a zsidok szorgoskodnak. Nevezetessege
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Megila aus Hamadan, im Besitze des Prof. Adolf Stiausz

zarandoklas Purimkor

a szonyegkeszitéshez sziikseges novényi festékek
elGallitasa. Ezzel kizarolag zsidok foglalkoznak eés
evenként karavanok viszik nagy mennyiségben
az anatoliai szOnyeges kodzpontokba, ahol OGrom-
mel vasaroljak. A hamadani zsidok eleg jomod-
ban élnek és segitik a szegenysorsu kis varosok-
ban lakd hittestvéreiket.

Hamadan — a régi Ekbatana, vagy ahogy
Ezra emliti, Achmata!

lgen, itt allott a mediai székvarosnak ma ro-
mokban heverd ,kincseshaza és torteneti levél-
tara". Zerubabel és Jesua Kr. e 538-ban
megkapjak Cirustol, miutan a babiloniakat tel-
jesen leverte, az engedélyt, hogy mindazok, kik
onként jelentkeznek, szabadon visszaterhetnek
hazajukba. Egyudttal meghagyta Mitridad Kincs-
tarosnak, hogy a kincseshazban levo és hetven ev
elott a jeruzsalemi templombdl elhozott szent
edéenyeket adja ki Zerubabelnek, Jojachim zsido
kiraly unokajanak. Ezra foljegyzi ezeket szam
szerint, mondvan, hogy Zerubabel O6tezernégyszaz
arany eés ezust aldozoedenyt vett at Mitridadtol
es ugyanannyit szamoltak be Jeruzsalemben oda-
érkezokkor.

A varos nyugati részén levd domb tetején
allott a kincseshaz. E dombot részben Ahasverus,
részben Musalla dombnak nevezi a nep. A domb-
rol sok mese él a néep ajkan, melyek rendkivil
erdekesek, mind e mese a zsido tortenelemmel
kapcsolatos. Ezekrol azonban maskor fogok meg-
emlekezni.

Es a hamadani kincseshaz megegyszer szere-



k. 2.

A hamadani Strausz-Megilabol Haman fiainak akasztofaja

%el Ezre koOzykaben. Mikor y zsidok rosszisdu-
-tu szoaszOO-i e6l &Okalalloa y olidoktell hogy
mutassak nen, ki esgadOlyazte y templom fel-
epitéset es kinek engedélyezte a PerzsabirodalGA.
baadr a zsiOok -rr- dik-tadol-al hogy az enge-
delyt Cim Kkitély az itteni kiéclesdaz tortOnalAi
lavoltorob- telette O0tok idore. Darius Kkiraly neg-
aaraklalta az dkAonyt. Etr6l Ezre igy iz: VI. 2

rnn r5:0 arune hék Kdorsz rzdr.m
(bnhmetobeél y nOOek vorab-s, egy iratttkar-
nset teldltek). Ez az iret volt Citus kiraly rende-
lése, amellyel Gtnea inditott- a hadifogsagban léku
zsidokat.

Mieded ezosb-s y rastortanaiO Os a na itt
el6 zsidok arra mar alig éAlOkeznek. bzoébae
emlekezzek Mordacdaj és Eszterre. He y nevek
velemelyikOt csak folemlitik elottik, felragyog az
ercua. Egyszerre leszéOesek, OlOnkek leszsek.
Mordenhoj os Eszter zen y multé. boéok na s
elevee Olatet olzek. Az 0 kultuszuk, az 6 bnloke-
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séguk. H-maOaé legsagyobb eevezetessése sok,
sok OkszazaO oOte: Mordechdj és Eszter.

Ok Orzik, 0k gosdozzok és y mas vallasuak
IS lisztaletbee tartjdk Motdechaj és Eszter sikjat.

Keves koOapeurepei zsidd hellott valada a
hanadoni euriA-tnnapakrull melyek itt OvankOst
lezajlanak és nelyhez akazaast sok azet zsiOe
Oerozdiadl csaladostul. Mint y Aoh-maOonok a
Ketlelai Musseisl Massas sirokhoz alin negsza-
Adulhale tdmegekben Garazd(kolnak evenként, ugy
gyuledezsek y zsidok tonegeses Motdechaj és
Eszter sirjaihoz. A kilénbseg csupan adl hogy a
Aoh-Aédosok zagy szonoi*usaggel gyaszolei és
Aortirj-ia-1 megsirasei néezzek, nig a zsidok az
ev legvigalb Unnepit messek Aegiissepelzi.
Sokszor, soaszor bizony ez volt a zsidok egyetlen
OrOme-gje cgy-egy UlOOzésteljes alztesdObes.

Es tOsyleg neg vas y MotOachoj és Eszter
sitta. Nem ugy-noly-n o6ll-potben, emilyez az
.O™x! esztendO el6tt volt, Oe ugyen-zon delueZl
H-m-doz vérolonek kozepOn.

He valaki Konst-ntinogUlub-nl Demeskusz-
bas, vagy masutt latott egy szulsasi Turbol, -k-
adr el tudj- kOpzelzi y Motdechdj sirjat is. A
kilsO fltmoj- egy nini-tdr lezilika tezOes, for-
aos kupolaval. Mellette egy kis haz van, melybeé
az Ore lakik, aki agyuttel a rabbi cimed kiskli. Ha
essel az ember bekopog, aijon és késdsénkske Ki-
nyitja a kis bezilika sziklekd ejsejot. (Ugyaeilyen
sOikl-ajtet lattam y jezuzsaleni kiralysirok leglel-
sula zeszéles.) A akls0 homalyossagot eéAileg
enyhiti y augol- nagassagalel lelege 0Oroakoe
On0 menora . . .

A sitt kgu Aoter magassagu szark(fog boritja,
nely kamOnyfobol van. Negyon téni lehet. irds is
vas tejte, Oe -zs mar elllkassi zen lehet. Egy-
szerl, Ok eguszetlsegéles ines megheso.

A tebbi pedig leszéli: V-I-Alaor ez y szarko-
fag zagy grazitl-glkbel wvolt, Oe y mongolok,
mikor elfoglaltak HaA-daet és a vorolt laroA-
boltok, szétszortak ezeket a nranilkdvaaat. Ko-
sula pedig, mikor fallal vailOa koril a varon, a
Sroeitkdvakat szintén felheszzoltok. Moss is ™M1
lehet latni Oket az etedesi teni hOler felitassel.
Csak sejteni lehel az irast, ellilvessi alin. Ugy jor-
tek y kovek, nini y varos koral levo zagy Urlso-
lonok. A forgojukat is elvesztettek, y
felirast. ASol ez y sit ven, ™1 volt az uszOgi
zsido leAetOd, Oe az 0sszes koOveket elszedtOk, a
teAetoi beszintettek. igy keletkezett ez y szep
nagy tOt, mely H-medon egsretlez sere. A zsido
népién itt az y tuOet el, hogy elles y teAetOban
doétom oly h-lottuk is volt, kik David vOtOzea
egyezes laszarAeoottj-i voltak.

Ezt Aozdte a sir6rod6 rebbi H-A-donb-e
vagy Ekbetonb-e és Ezre grefatdeae-k bcdne-
tonjob-n . . .

Es izske hoztam ezt y Manilat. A Menila-
tol, Aint AonOom, sem kell tobbat irni, y k6ooll
kopek elénne leszélsek A-nukl-n; de H-a-Ooéa-
rol neg fogok izei.



Sebestyén Antal: Purim

(Emlékezés és elmélkedés elmualt napokrol és idokroél)

mlékszem ... regen volt, mas vilagot éltink.

E Zuzmaras fak kozott apro fehér hazak . . .
Hideg volt, de akkor még nem nyomoru-
sagot lehelt a kemény tél, mint mostan-

sag, hanem csendes fehér boldogsagot. A nad-
fodelek kozul lilas rozsefiistot eregetett a kemeény,
szagosat, mint aminOt a Zélig bacsi eregetett az

Oblos tajtékpipabol. Sz(iz dohany égett biz abban,

amit 6 maga simitgatott ki szépen, levelenként,
nem pedig monopol. Aztan, ahogy a ruhat szokas
késziteni a mangorlo ala, j0 kemeényre gongyolte,
megvagta fnomra, akarcsak a leves ala valot.

Még nézni is gyonyoriseg volt.

Azt mondjak, hogy a falusiak raérnek min-
denre. Jaj kérem, pedig dehogy is érnek ra. Ki
van bizony a gazdaasszony minden perce Sza-
mitva. Hat mi is volna, ha Eszter bojtre el nem
készilnének a fistolt szarnyasfélevel! Mit kilde-
nének akkor a pesti rokonoknak, angyomnak,
menyemnek slachmonesz.ral Nem ugy van biz‘a!

Eszter bojt reggelén postara kp(gl adni a Kkis cso-
magokat — korabban nem jo, mert megtalal
romlani a fulledt vonatban — hogy masnapra

megkapjak Pesten. Ki volt ez igy szamitva pon-
tosan.

Régen volt mondom mindez, a jo vilagban,
akkor tan még a vonatok is pontosabban jartak s
a postasfele is csak oromot — csomagot, pénzt —
hozott a hazba, nem am, mint mai napsag: jaras-
birosagi keresetet.

Hat igaz, lazasan ott senki se siet, mint ebben
a handabandazé bolond varosban, ahol ha 6t per-
cet késik az ember, mar kiszedik a szajabol a ke-
nyeret, amire szaz masan oOlalkodnak, de azert ott
IS mindenki végzi a dolgat egyfolyvast, temposan,
mert Ugy tartjak, lassan jarj, tovabb érsz s be-
osztjak sorjaba a tennivalot.

Pontosan két heéttel elébb hizoba fogjak a
pulykajércét s pedig dioval, mert a borsos hizott
begyre ennyi id0 kell. A libafélének ilyenkor el-
mult tudniillik mar az ideje. Hisz a bodonok
ugyis megteltek, meg aztan nem is j0 mar ilyen-
kor a liba, tokos, oreg. U”Mv mondjak, hogy liba,
amelyik a Megilat, borju, amit a Hakdomat
hallja, azon nincs mar aldas. Az 0szig mar csak
olyan kelletlen reprize van a Kkitiné madarnak,
husvet elott valé nap, amikor a gazdasszony
trancsirkése még egyszer vegigfen a jomtovi vas-
fazék-szelen s hat tok ide, tok oda, husveti zsirt
kell mégis csak csinalni. (Majd hisz errol kilonben
— ha Isten éltet — még mas alkalommal besze-
lunk.)

No, hat a pulykaval megvolnank mar vala-
hogy. Koser is lett hal Istennek. Most aztan a
szarma (alias: toltott kaposzta). Ugyan rendben
jon az is, nem kell félni (habar ez még a nap ugy-
nevezett ,schwere industriejé*'-hez tartozik). A
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kaposztalevelek szép sargara savanyodva hajléko-
nyak és puhak, akar a barsony. Most belegon-
gyOlik a rizses vagdalt huast, ami par napja érik a
lekotott cserepfazékban, s a kecses lepedd szeli-
den bezarul fonn és lenn, akarcsak a szelid virag-
szirom, ha méh pora érte s a karomnyi tekercsek
mar ott fecsegnek-rotyognak a labasban, mint
annyi Osik sok ezer év Ota a szépséges Eszter
Unnepén.

De nincs sok id0 a veszteglésre. Kovaszt kell
tenni a ,,szude barchesz*“-nek. J6 Eg, hogy szalad
az 1d0! Mindjart mennek a templomba. Ahol ni, a
Rumi bacsi mar hazafele tart, hogy UnneplGbe
Oltozzék.

— Teca te! Szedd a labad, hozd mar azt a
tojast! Mit tatod a szad, tan nem lattdl meég fan
bagolyt? Eredj, nézz szét a petrencék kozt s
szedd 0Ossze, ami tojas van ott, karaltak a tyukok
eleget. Te meg Mimi tisztitsd a makot. Lassan
ereszd a markodbdl a fehér talba, mert a mi piros
szem van benne, az féreg. Minden szemre vigyazz!

Szall le a nap, szall ... szall ... nagy, vOros
korongja mintha csak a sok levagott purim-
pulyka vérét habzsolta volna magaba, de azért a
konyhan is szaporan halad a munka. Most 6ntik
a ,,koser”, se nem tejes, se nem zsiros pogacsa-
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keveréket a meglisztezett tepsibe. Mind szép egy-
forma, kerek. Még csak a piros promenclikeét
biggyesztgetik a tetejlikbe s mehetnek is a sitobe,
"ordoge van ennek a Gina néninek, alig kertl az
ember, mar keész is a kindli. S milyen sikeriltek!
Ramas, karimas mindegyik s nincs am kiszaradva.
Felpuha, ilyen az igazi, pedig meg se Kkostolta,
csak az ujjaval kopogtatta meg Oket. Hat ami azt
illeti, nagy bolcsek voltak a mi Mestereik, meg
j0 Mordekajus batyank, hogy az Eszter bojtjét
elrendeléek, kulonben adta porcikdja se maradna
Purim napra a stteménynek. A sok gézen-guz
lany-népség nyakara hagna mindennek, nem is
szeretem Oket a konyhan, mert sttni tanulas Orve
alatt mindent élkostolnak.

Hat igaz, a koser kindli még nem komoly
sutemeny, csak olyan bemutato, izelit6 féle, ami-
b6l a Megila utan is mar asztalra keril egy-
nehany egy kis bojt utani gyomorérdsitovel kap-
csolatban.

A ,koser® kindliben kilénben is van némi
kozmopolitizmus, minthogy ehetd0 és készithetod
barhol és barmikor és igy nem szigoru tartozéka
a napnak.

Nem igy azonban a beigli. mely egyes egye-
dil Purimra készithetd csak. No hiszen prébalna
csak valaki maskor is beiglit sttni! Tyuh, annak
nem volna otthon maradasa t6bbé. ElsGsorban a
legsulyosabb blasfémia szamba menne az ilyen
hallatlan merénylet, amit ha a férfitemplomban
nem is, de annal inkdbb asszonytemplomban az
arra legjobban hivatott személyek irgalmatlanul
Kiprédikalnak.

Masodsorban . .. hat azt nem is lehet kimon-
dani. Hat hogy lehet Purimon Kkivil is beiglit
sutni? Hat honnan vette volna hozza a tojast?
Milyen kemencében sUtotték azt meg s végul
hogyan lehetett egyaltalan megszarnyazni azt a
beiglit?

Nem, az lehetetlen! Hisz akkor nem lehetett
ott a ros chodes hirdeteskor, mert ha ott volt,
hat hallotta, hogy adar havat hirdetik, amitol
pedig két hétre sitik a beiglit. Hat persze, hogy
nem lehet! Az egész csak pletyka, az ilyesmit az
ember el se hisz . ..

A beiglinek természetesen minél hosszabbnak
kell lenni s mint mar az asszonytemplom csodal-
kozasabol is kivehetd, két oldalt szarnyazottnak.
Hasonlit kulonben a kocsbgds agasra, csakhogv
az agai, amire a kocsogoket aggatjak, nem koros-
korul, hanem ketoldalt, egymassal szemben fog-
lalnak helyet. A legjobb definicidja azonban az
igazi Dbeiglinek az, hogy 0 az egyediuli Purim-
produkcio, ami sabbat hagodolig a legjobban elall.
(Nem léven benne ugyanis se dio, se lekvar, a
gyerekek nem lopkodjak ki az almariombdl.)

orokkeé feltint nekem, hogy az Oreg asszo-
nyok mert éppen a beiglit, ezt a tipikusan fogat
toré joszagot keresgelik ki a slteményes talbol.
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Lassan-lassan azutan erre is rajottem, amint az
igazsagot a tyuk is kikaparja. A beiglit ugyanis,
mint a tapasztalat mutatja, csak borba martogatva
lehet enni s mivel nem illik asszonynak direkt
bort inni, igy hat aztan szeretik a beiglit, nem
annyira a beigli, mint inkabb a — likacsossaga
kedveert.

A Dbodason essiink gyorsan tul. A gurman-
dianak ez az északi sarka ugyis merOben ismeret-
len taj a pestiek szamara. Mit tudnak kildnben
Is ezek a pestiek a Purimrdol? Semmit. Am haarc-
cok. Azt tudjak, hogy Purim reggel fel kell
emelni a telefonkagylot, felhivni a cukraszdat s
meg kell rendelni 50—60 mignont, meg egy tucat
ereméslepenyt, meg ennyi meg ennyi csokola-
déstortat s kész a Purim.

Na, ja, még majd odaallnak kovaszt tenni,
meg tojast verni, diot-makot tisztitani ... § a
hangversenyre majd maguk helyett meg a
mopszlit fogjak kildeni, nemde? Hat még mit
nem? Az idén kulénben se lehet ,asztalt felalli-
tani*, Olyan rosszak a viszonyok, hogy az ember
bizony meggondolja, hogy a vigszinhazi premier
helyett otthon maradjon-e s a vendégeket trak-
tHja a draga felvagottal, meg a draga minden-
felevel. Hisz ezek abnormalis idok!

Ezek soha még meg nem ért viszonyok!
Hallatlan, hogy mit kernek csak egy kilo oOcska
halért, s mennyi zsir kellene a legegyszeribb
dologhoz is! Nem, a bacsiek, meg a néniek ez
egyszer meg fognak bocsatani s maradjanak szé-
pen otthon. Meg aztan hozza ezek az influenzas
1dOk! Arra igazan senki se kenyszerithetd, hogy
ejfélig szivja magaba a zsufolt szobalevegbt. Az
iIdén egyszerlden le fogjuk mondani a Purimot.
Nagyszer! S ha mégis jonnek, hat jojjenek.
Egyszerlen nem lesziink itthon. Szinhaz utan az

Abbéaziaban lesziink, jojjenek utanunk ... S a
szakacsne is borzasztoan ideges... nem, nem
lehet vele elmérgesite® a helyzetet. Nem eér-

demes.

Szoval a bodast a pestiek nem ismerik.
No és a kindlit?
Azt lam igen!

Hogyne, hiszen mar a kora 6sz 6ta ott fony-
nyad minden pékkirakatban.

Mire aztan tényleg felvirrad a Purim, mar
maceszt arulnak. A kindli akorra mar lejarta
magat, ~vitézlett. Pesten mindent lejaratnak,
mindent kicsavarnak, meért legyen épp a kindli
kivétel?

Ezzel is Ggy vannak, mint a no6i kalappal.
Augusztusban, mikor az emberhez odaragad az
ing, vastag filzkalap a divat, januarban meg,
mikor a harisnya odafagy a labhoz, szalmakalapot
tesznek fol. Mért, mert a legUjabb Chique Pari-
sienne Otodik traktatusanak negyedik parancso-
lata igy rendeli el.



lgee, ilyee y kiedli — y laramlol adironojo-
nek ez a szép dros-kbka — Pesten.

Megjegyzem, hogy ez a kindlikel velo aldet-
lae ea0Z0s a videkée is kezd mat tatjedni. Kez-
dik mat ott is ,, modatnizolni". Hogy mis akar-
nak aelule kihozni? Ertdatatlanl hogy alzs eem
hagynak bakibee ilyesnis! Kis ramott — 17°NO-
jak kérem — ez y soetencsaslee joszag, hogy uton-
utfelen kikezdik?

Nen, ez zen megmosolyogni vald. Itt foitsos
elvi kotdOlakrul vas soe! Itt egy feleOésae nézo
boldog muld kialk(dik egy késes értékid jeleneel.

Szegény adlddguls eOai tav, tikot glezias
szépségeben felolls predikalni és edhottociobez
aemeényen adrddlta a hiveket, hogy noderlssages
eszitek. baror gyetekésszel nen ariaittA, nit
nozO. Moss mor Ortam. Negulz is ottan ... Kes
vilag kizdott akkor is egundssal. Szegeny zagy
pep — az Elez aartjabaz nyugszik — a dnbOts6
Uj 6remlosnek 6 san tudoit megalljt patezcsolei.

S a Kkizdliz aa60u06ISI — sekem ~N1N-1,
ki nit eaer —, ée mégis allitom, hogy a kindlin
aa0dudott.

Valaki, y Klaizna, daaol aindlit kazlait csi-
nalni, mart az modain volt, sOaaas Aut-tott és
kekasaaa volt benne. Nem fekidte meg allitolag
ugy - gyomrot, neg sudon éee, milyee ieO(ikda-
nal fogva. Szoval velani uj skieOli.

Ki Isnatsa aaadr még a habos kindlit? baror
még tisztak voltea az arkolclok. Miz0l tobb dio,
meg mak, neg laavor volt benne, aznal sOaaat
ert, anzol loblet cseztak kl aelule a nyatakak.
Pedig ,,Kindat und Nerrtn sagke Oie Wadrhait*,
Hogy zahéz volt? Hat zahéz volt. Megboldogult
Orasepom 90 évin avatt ilyee nahOz kinOlit, Oa

IS neg leszek elageOkel ha ugyeneznyi ideig
fogon eszi.
Dahdés a KlainnO moOatn -kart lesni, ¢ volt

a bon ton s a fOrjai mor zen Abrahamnek ditte,
hanem bizonyos zknédessénnel bddlfzek s 1zim-
b-tr- nen keszitett loletoSI mart zahezez emeszt-
hetd, hanan dOslkkessel 4a60U0Ott naluk y mendi
s pOntak este a forjOval setat is tailad y N-gy-
utcon, mikozben hochOautlchul beszélgettek s a
LIyodot jar-ttaa. Hat hogy mindadaanak y vele-
jarGja a daaos Kkiedli lehat csak, azon kor cso-
délaoonil annea A-tan-tikei pontossaggal kellett
bekbvetkezni. Ezek y jklyzsegyk mind szezkes
Osszefliggésaen vannak egymassal, agyazon gyo0-
aOrr6l f-k-dn-a s viszik y vilagos széduletes ir-A-
mal ki tudj- marra, ki tuOje hova...? A gyere-
keket a balokra, az uzoaakat a

— No Ok most moér igazan sietni kell a taAjp
IombeI

-----

szaja €s lultorogz-a széjjel a pargemazak VthI
rima bdesvotos . . .

Petd Tibot: Pulin TalakivaaA
y egy ndpas igazdé mag eketsz ismékél, dgy
H karesdd fel 6tonObaz és 101-101-1, —

makot igazi -rcas fogja megmutatni. A

G-luib-e Ki-I-kult lalki-dolllagok Ortha-
IOko teszik, hogy az épll0 Osujdazdaae kezdestoOl
flgkal a Purim o6tOmaibae felszabadult és évszaza-
dokon al lancrevart jokedv soOlks extazisbae ~1-
bae ki, amely a szabadsagtol masmomotosodva a
Katéakal 1Apoz06zs knlsuségeiak egy felszabadult
nép zanzati Ontudatat viszi lele.

Ledatée-e essek y sOmagnagmootdulaséak
mas és mOllo katasa, mint Tal-bkik y lziésiszse
zsi00 koros s aulturcaniruA, y s6iésOé csoOm és az
Uj korszek teljesitményeinek szimadloAa. Ez az
esész koros agyobkOni gy barandatkadatt ette
az Unnepre és az ez elkelimmel idetodulo t6Ae-
nek lefog-dosat-, nini veleni satnoszetes és
Ollesd6 Olatmagnyilvonulolr-. Hiszae Aizth- az
esész orszag ez elkelommal lalolaioet edza itt
egymasnak, minden koérosadl és a legtavolabbi
aoloniokrél Odonlanaa az eibatek és az nnéag
el6tti aot nepon y vonalok ontjak az Otkadokall

-kiknek ez elkalommel y vasut is kadkezmééues
jegyeket bocsojt tandelkadosta. A voéroln-k pedig
i

Tel-Avivban (Emddi felvétele)
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ez oriasi jovedelmi forrast jelent, mert a rengeteg
tomeg befogadasara minden szalloda €és penzio
elégtelennek bizonyul és nincs az a kolodnista,
vagy chaluc, aki az egesz éven at megtakaritott
pénzen ne akkor vasarolna be. igy a cipotisztito-
tol a divatkereskedbig és a szallodastol a balren-
dez6ig mindenki konjunkturat élvez az dnnep
alkalmabdl, amely kevés, alig észrevehetd ellany-
hulassal majd egy héten at tart.

Az Unnep elGestélyén a rengeteg tancmulatsag
kozott keressuk fel a legjellegzetesebbet és leg-
Imponalobbat az Agadati-balt a Tarucha (kialli-
tas) helyiségeiben. RendezOje: Agadati, a neves
tancmdvesz, akinek kreacioit a ,,Mult és JOvOb-
bl ismerjik és akinek mar szinte privilégiuma
ez a fogalomma lett bal. A kiallitds két hatalmas
termében és az el6ttik levo szabad téren legalabb
Otezer fonyi tomeg hullamzik a legoOtletesebb es
legtarkabb jelmezekben. Harom zenekar szolgai-
tatja az igazi keleti zenét és a reggeli orakban el-
szant tancosok mar s(r( atlathatatlan porfelh6ben
kénytelenek tancolni. Ez azonban nem rontja a
jokedvet, a hangulatot, amelyben résztvesz a
jaffai arab aranyifjusag is csillogd jelmezekben.

Ejfel utan megjelenik Kkiséretével a bal-
kiralyn0, akit tradicionalisan mar az dnnep el6tt
két héttel, Adar hé Ujholdjan az 6romaok elsé nap-
jan az elnyert szavazatok alapjan a zsdri iktat Dbe.
Ez alkalommal egy yemenita-zsido kolonista-
lanyra esett a valasztas. BarnabOri keleti szépség,
dus fekete hajkoronaval.

Az éjszakai mozgalmassag elevenedik fel a
délelGtti 6rakban — gyermekbalon. Ezer és ezer-
nyi minden kord gyermek vonul fel jelmezekben
és uralja a korona délutani o6rakig a jokedv biro-
dalmat. A gyermek ... AKki itt egészen mas, mint
messze foldreszeken levo kortarsai, egy fogalom,
a Jovb embertipusanak lgérete. O érte van minden
verejtekes kinlodas, csalodasok elviselése, a jelen
nehéz kizdelme. Es mintha Ok ezért mar most
meg akarnanak fizetni, szepek, okosak, oOnalloak,
batrak. Sugarzanak az egészsegtol és jokedvtol. A
szabad helyeken felnyergelt és szonyegekkel bori-
tott tevek magas hatardl egesz csomd gyerek 16-
bazza aprd labacskait és nagyot kacag a tevék
Utemes, ringo lépéseit. Felni? ... Ezt az erzest
nem ismerik a szabad leveg0 szllGttei.

Délutan van a felvonulas. Az egész varos
apraja-nagyja hullamzik az utcakon — a fout-
vonalon, amerre a menet el fog haladni, minde-
nutt fej-fej mogott az ablakokban és roskadasig
zsufolt erkélyek. A menetet a tel-avivi renddrség
egy szakasza nyitja meg. Gyonyort lovaikhoz
mintha oda volnanak nove a jo fiuk, pedig rovid
evek elott meg diakok, iparosok, kereskedok vol-
tak a vilag minden tajan. Utanuk a Makabi sport-
kKlub biciklicsapata: egyforma dresszbe 0Olt0zOott
mintegy 1000 fil és leany. Azutan a Purimot és
mas torténelmi jeleneteket szimbolizalé és a leg-
kulonféelébb csoportok és jelmezesek, — lovon.
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auton, teherautdon, kocsikon és gyalog ezer meg
ezer ember. Kilonféele cégek otletes reklamjai.
Hatalmas taps fogadja a legotletesebb és dijat nyert
csoportot: a varos és falu szimbolumat. Terjedel-
mes tarszekereken egész sor emeletre beosztott
tres, négy fal, a legOtletesebb felirasokkal: ez a
varos. Utana a falu kovetkezik: Mikveh Izrael
hozta el harom szekéren terményei legjavat, nem
hianyzanak a legkllonfélébb szarnyasok és nehany
szép hollandi borju sem. A barnara lesilt izmos
filk boldogan fogadjak a megérdemelt tapsokat.

Hangos deriiltséget valtanak ki a politikali
vonatkozasu csoportok. Tanari togaban hiveitol
kiserve Cuza professzor vonul fel — Jos ci
jidani — feliratd tablaval. Megmosolyogtak a
csoportot, de egy megjegyzes nem hallik. Ma nem
gyUl6lnek itt senkit. A zsid0 humor Onmagat
sem kiméli. Egymasutan vonulnak fel a zsidd poli-
tikai aktualitasokat kifigurazo kilénb6z6 csopor-
tok, hangos kacagast valtva ki, amely azonban
minden atmenet nélkil szotlan hallgatasba némul
el. Az oroszorszagi cionista Uldozéseket eleveniti
meg egy csoport, felirataival kovetelve a Szibé-
ridba szamuzottek idehozatalat. A menetben ez
evben elGszOr arabok is résztvettek, fél Jaffa pedig
ott tolongott delutan a tel-avivi utcakon.

A felvonulas utan a tbmeg a késb esti oOrakig
hullamzik az utcakon, este Ujabb balok és éjfélta)-
ban minden tagasabb utcan felhangzik a chalucok

Utemes éneke és tapsa, kortancukat a Horat
Kiserve.

Chana Orloff (Paris): Pulyka (Bronz)



Hill Gilland (Paris): Chana Orloff

a francia szobraszatot ket nagy név képviseli a
ZX Salon des Tudenes idel MKrasan. Az
jl j! egyik Antoine Bourdelle, az 0] muveészet
régi mestere. A masik egy asszony, az elso
asszony, aki elvitathatatlan vezetopozicidt szer-
zett a francia szobraszatban és akit a fiatal gene-
racio még Bourdelle folé is helyez.

A neve Chana Orloff.

1888-ban sziiletett Tsare-Constantinovkaban,
Ukrajndban. Nehéz és kilizdelmes volt a gyermek-
kora és nélkilozéssel tele az ifjusaga. Varrni ta-
nult, de a szabonOt magasabb ambicidok fatottek.
16 éves koraban elhagyja Oroszorszagot, Palesz-
tinaba megy és mint munkasnd Jaffaban telepedik
le. Majd a Becalel-iskolaba lep, ahol csakhamar
feltlinést kelt mdveészi tehetségevel. Hat évi palesz-
tinai tartozkodas utan tovabb indul, 1910-ben mar
Parisban van és a koOvetkezO évben belep az
,,Ecole des Arts Lecoratifs“-ba. Itt fenomenalis
karriert fut be. Alig mulik el két éev az Akade-
miaba vald belépése oOta és mar két szoborral sze-
repel a parisi 0szi szalonban 1913-ban. Ezzel
kiallitasainak hosszi sorat nyitja meg. A haborus
evekben Paris legjelentdsebb galériaiban jut szo-
hoz. Es bar a nagy hivatalos szalonokban tart ka-
rokkal fogadjak, meégis hi marad régi elveihez,
regi kizdelmeihez és tovabbra is részt vesz a
»,Salons des Indépandants®* kiallitasain.

Chana Orloff nem politizal. Nem propagan-
dista, nem rendez akcidkat. Es mégis: érdemeiert,
melyeket a francia mulvészet Kkoral szerzett, a
Légion d‘Honneur lovagjai kozé emelték. Es az
egykori varron0, aki kozben férjhez ment és 6z-
vegységre jutott, ma a legmodernebb stilusban
epult és berendezett villajaban Paris szellemi éle-
tének szine-javat latja maga koril. Mdterme valo-
saggal centruma a muvészvilagnak, ahol sdiriin for-
dul meg. Mara Chagall a festd, Edmund Fleg a
koltd és atutazdban Bialik és a palcsztinai mivé-

Chana Orloff

szék mind, akik szivesen tlnek maodéit az lnnepelt
nagy szobrasznonek.

Chana Orloff zsid0 szarmazasu. Egy delorosz
zsidonO, aki Parisba vezetd utjat Palesztinan ke-
resztil talalta meg.

Amikor az alkotashoz hozzafog, nem gondol
sem szarmazasara, sem egy fajhoz vagy vallashoz
valé tartozasara. A tiszta mlveszi fesziltség birja
Ot alkotasra, amelv elementaris er6vel keresi az
utat, a megkonnyebbilést. Ha ehez nem ritkan
zsido témak adnak alkalmat, Ggy ezt csak mint
masodlagos jelenséget értékelhetjik. Csupan md-
vészit akar alkotni és rahagyja az irastuddkra a
megallapitast, vajjon zsidd szellem lebeg-e bronzai,
cementszobrai és fafaragasai folott, vagy nem.

A zsidd0 miuvészet léenyegerdl, letérél folyd
vitak vegtelenjébe valo bebocsajtkozast jelentene
nem csatlakozni Chana Orloff felfogasahoz. Es
mégis kimeritben beszélni kell Chana Orloffrol, a
zsidonorol, aki nemcsak egy vita kiindulopontja
lett, hanem egy masik vita végpontja is.

Mekkora hullamokat vert fel annak a szelle-
mes dilettansnak az Otlete, aki a n0 és a zsido
alacsonyabbrendlségének a tezisét felallitotta . . .
Otté Weininger teoriait hangos, elkeseredett
ellentmondéassal fogadtak és viszonoztak a zsido-
sag védbi. Weininger a zsido karaktert a néeével
tette egyenlOve, azutan mind a kettét Ggy mutatta
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be, mely minden teremtd erbnek hijjan van. Es
sokan a zsidésag ugyének vedoi kozil ebben az
0sszehasonlitasban lattak a nagy serelmet, csat-
lakozva a noOi alacsonyabbrend(iség fixa ideajahoz,
amelynek pedig ma mar semmivel sincs tébb
jogosultsaga, mint az egyéb antiszemita érvelé-
seknek.

Chana Orloff n0 és zsido. Szelleme tehat —
igy lehetne mondani — Kkeétszeresen terhelt. Otto
Weininger receptje szerint képtelennek kellene
lennie, hogy még csak egy kalacsot is arja toke-
letesseggel elkészitsen.

Az asszony, a zsidd asszony, Chana Orloff,
nemcsak magas mavészi értéekeket adott Europa
mivészetének. Miulvei nemcsak boldog (zenetei
annak a szerencsés beteljestilésnek, amely csak az
egészen nagy lelkek tulajdona. Sokkal, sokkal
tobb 0, mint egy képzOmulvészno, aki ugy erti a
fatonkok és cementtomegek plasztikussa forma-
lasat, mint senki mas. Meg miulveszi technikai
tOkéletességében is csak el6futar. Egyeni utakon
jar. Ezeket az utakat nem kellett keresnie. Nem
volt eértelmiketvesztett tradicioktol, befolyasoktol
akadalyozva. Sajat utjan jart, Onkénytelendl,
harc nelkil, keserl kizdelem nélkidl, mint nap-
sugar a tiszta egboltrol. Tradicionélkili és nem
befolyasolt, mert zseni. Es ezért alig van sarok a

Chana Orloff (Paris): Josef Floch, parisi zsido festd
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Chana Orloff (Paris): Rubin, palesztinai festd

nagy szalonokban, ahol ne lehetne latni jol vagy
kevésbe jol sikerllt Orloff-utanzatokat. Szorgal-
mas, gyakorlott kezek igyekeznek egy Orloff-
tradiciot teremteni. De maga a moivészn0 az, aki
a szandékot mindig meghidsitja. Minden mavével
valami (jat hoz, utanzoit minduntalan kihozza a
koncepciobol, nem valamely szandékbol, hanem
engedelmeskedve a parancsnak, amelyet sajat ma-
gatol, zsenijetdl kap.

A mdakritika nagy Kkitartassal ki akarja ha-
mozni Chana Orloff muveszetének alapvonalait.
Az interpretalok ezen torekvesébdl olyan sok-
oldalisag keral ki, amely csupan szinpompajaval
IS hat. Minthogy a stereotip formula a ,keleti
zsido nosztalgiaidrol ezzel a hellen-6romés tempe-
ramentummal szemben c¢s6d6t mond, minthogy a
parhuzam a soOtét hatalmaktdl kinzott Doszto-
jevszkivel nem allja meg a helyét, mar egy Kkis
megeroltetésbe kertil a megfeleld vignettat meg
talalni.

De kell-e mindig és mindentitt vignetta? Nem,
Chana Orloffnak nem kellenek cimek, 6t nem
lehet paragrafusokba tagolni, az 0 szamara csak
egy torvény létezik, az Osrégi, Orok torvény, a
szobraszatban mindenekel6tt plasztikat adni. Egv-
szerd és mégsem szimpla torvény; torvény, melyet
a mi korunkban Chana Orloff segitett gyoze-
lemre.



Galosi Soma: Mikulas
{SzerzOnek ,,Kiraly-utca“ cim alatt megjeleno

regényének egyik fejezete.)
4 \. kilonb6z6 koru, de Kkivetel nélkdal jol
In6zo6tt ur.asszunyok erkeztek. é0 kme-
rosokkém zovozoltak ogymast zs feomilt.kaz
zlsOelnelytto, melym.k e”sz stcei a
oz nyfotan remek yeuendez&U jakysa
foglalaa fi. A IAzksazon™ t Mres épiusmvayial-
Toz0 se-zeeye, tr<¥<M(M<*mylsd tad™Mgg”iogadta
s szayonban ykilzkezOneneméaeior A maZfoseod-
asssono az ugynekezoOt: elpi”zutliatattan sanOl
ae” yoraby tetGzott. Fej gyonyorld Hajyyrona
yyely ett nd.sOm megOezik Zj
igy iZM" zanaeosabtnz Imelte kia s”balyos; yés
myg mindig megoradtnudes”™ ys te’es
tai*om Hzsoskott z kzrcsukan msatyrtkts kkt-
meenek Hy még zma-ysytszuAjZagn n mekosago-
mszony dkntie.ndn modktny milcym omilvn mol
ao”™ mzlteu mindztz iottkoiz makokyomnan
vlizyaa)me—"fizt jatsentt] ayoey kés™é”™.en mae
1" ullzykgm. ko™ mAANA AN mmnlenki tl&n
kenameevole

Ae vpré asztalokon szzrvirozott tza zlio-
gyasztass utan a "zksozoalkkzrzib(d cyz az\ Ara-
nuainrd vadd tazzedban “vraodlta
tmbzryzvau zkciok bttaadis wtamogatok, k|
Witbe bola Ae.Wvns.Eéey fmnaoakesdyerGs van
tzo1Kodzekdikand ez anntcmilacm borzomaes

sok: ed ymyn I mualt akind k tmbOl
byermslia azz étaa, nogm nemzs imtaakztnaAy
Ide™d yvo0a a legszhysyaetabn 1di rkkraaaaiy
Ha so~zo6”™diy | kbtkkéni ab etaz sdobjZkae
Hnya”ak dfoissmaysérn yonkzO indyvznka is
yAzen,btr elvesem veéz yarmioHsliel lvoejoyb
Heata SHz! Hmyjubl)Sza votalu”~ama b
bOkyobyaaeydsi M~ulas-ets i*endeze-0udl. SAlaeH-
nys ddik lianeétles). Mktott mok e HrOkban a
Alk™MUshk me~ndutaanzO  nyri 61,-1-10Z]
dzob m”~hedes”™ lieou Fzank zSl ura) Ns-s-1
y mO eaaebelasa yihlAn eeen.Oips- uz alskkemdo
jedayblzottAg slGmmlcOlttaisu  podik 00
O0aa”acS”™velB0zslyaunra tyiény tatyesler).

A0 erm0B a”*szne-Mly c”sWa”rk”™edesben
0sszebzla Wnum al y -eset esi”™“m nehen-
tykzettuZodat amalk 1srtoyot .s zéea 501
kai“okmarulasel, booyjoy ssné ycszulyoyms
szmoe jsaalameeaariyys nysa h0 onfolott.

A nevemek bangoztoAsdidf-10d0 zs ma’:
szzaaatyasysan rnegha”™o 04, az ogesz 1™os “anb
PaHj'a iasosena”™ ~zMNlommal .eg”™vttaz elyn’s
levd i'vpa.lize. AU layssa Dbiceg0, dt
mmdiz nieogas-alanil teoagns jpodlér, a®a nymt
Aizo naertan kljeazaa !lyen  mnalyyér, menli sin-
Unké”~Haettz vo.ne m” nezkedezazaAns dalénn-
ciez0i tunkemktl ys az 0s”™Ujuagglo”™ob Hyen

nagykorat egyik barpalotaja elé egymasutan
robogtak a maganautok, taxik, melyekben

OatoAlare emlékezei szerenens volea. Ugyancsak
be aia vallont iOuterteAU betassag flizte 6t a
hatdlz és bat a yotbeZl szizdazaezl satsesagaan
sidy sia hianyodat a Aélsésagis asszony Aellull
eppoly ykkésaé jutott volna barkinek is ksoaae
gyeAosyoOnil veleAiAt aia csinal senki sia
pletykat eaaell hogy egy holgy eseaAUojas nigeli
mindazdova Aagakal. Némely szép asszonynak
ilyen szezeecseje vae.

Az elnoki Aagzyitdo utdon kaleakeOaas eszAe-
csetk y delydez illoee aia volt valeAi sOlsaglsae
daentSIl Oe azeol oOlsaloeosabb. Az egymas kdzele-
aeA Ul6 holgyek apro csoportja kozont folyt, Oe a
haziesszleu maga is a kés legaekizsalueseaa no-
egylesi elebkasszoeeuel fll;"aealiat Akgaesoélés
utan kihirdette az egudeegu hetarlzetlit. Esza-
rins deceAaet 6-ikae, tehat pantekhed hatom
héste yku Mialol--tapkit zaguszaaasO Mikulas-
as"elut tandaétatik y Szent Gallats szalloOe Ossoks
heluiségeiaeA.

Az artakalles titkara egy kOOQOaaveaaas aer-
Oéste alselaelis figuelaA kozont elbadta, hogu a
kordete és eluaelaahete detotldet teAazyaaeA 0
y deluisagekes maz lefoglelse a jelzett eepte, ee-

Chana Orlofi (Paris): Férfi kalappal
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Chana Orloff (Paris): Mandolinos né

hogy esetleg mas vallasfelekezetl tarsasag ebben
a rendezoseget megelozze.

A Dbejelentést helyesléssel tudomasul vettek,
bar a felekezeti kérdés érintése egy Kkis vissza-
tetszest keltett, ez azonban rogton eloszlott,
midon az elndklé haziasszony kijelentette, hogy a
gyermekfelruhazas természetesen vallaskilonbseég
nélkul fog torténni.

Az 0Osszes jelenlevé zsidd urinbk, — mas-
vallasi véletlenil nem volt jelen — helyesléssel
tudomasul vették ezt a hatarozatot is.

Minden a legszebb rendben folyt volna le: a
minden estélyi vendégnek kiosztandd Mikulas-
jelvények jovedelmeztetese, az e¢jfélkor bevonulo
Mikulas, a leanyseregbdl alakul. ,,Krampusz-
gorlok” felvonulasa, pezsgoOssatrak stb., sth. A
vége felé azonban a haziasszony Bozsikéje csinalt
kellemetlen szituaciét. Artatlan pofacskaval allt
el6 azon inditvannyal, hogy az est fenyenek eme-
lésére nem Kkellene-e a fOvarosi izraelita hitkozse-
gek elnbkségeit és a rabbinatus tagjait a védnok-
ségre felkérni és a dohany-utcai templomkorust
IS szerepeltetni.

Az elndkld mama egyebként mindig derds,
mosolygé szeme most vésztjosléan villant leg-
kisebb lanya felé, ki mellé félenken huzdédzkodtak
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meg a baratnoi, kik kozul egyikben Bruck Magdat
mar régen felismertik. A kellemetlen javaslat élét
az egyik noegyleti elnOkasszony tapintatosan az-
zal tompitotta le, hogy az esetleges okvetlenke-
dések és vallasbeli aggalyoskodasok elkeriilése
végett nem kellene-c a Mikulas-estélyt péentek este
helyett szombaton megcsinalni. Efolott  parazs
vita indult meg, hogy masnap lehet-e Mikulas-
napot tartani. Ef6lott majd a rendezo-bizottsag
dontson.

— Legjobb lesz, ha Pali bacsi sajlet csinal a
kertletbeli plébanian, — vetette oda a szot a
rettenetes Bozsi. Elszantan, mint aki ugyis biztos
a maga pofonjarol.

— Honnan veszi ez a leany ezeket a destruk-
tiv dolgokat — sugta oda a haziasszony egy barat-
nojének, mikor erre a tarsasag helyérdl emelkedni
kezdett.

— Hidd el dragam, a hittanarok azitjak
ezeknek a kifejezéseknek a tanitasaval gyerme-
keinket. Szerencsére ebben a tarsasagban ugy sem
ertették meg.

O azonban megértette. A
metsz6 leanya ne értse?!

Az affér utojatéka Bozsi, a Vili, gimnazista,
fehérlakkos leanyszobajaban meég aznap este a
kOvetkezOkép jatszodott le:

BOzsi éppen egy adott meretld kupszelet
feluletének és ko™aalm”ak kiszamitasaval baj-
|6dott, mikor belépett hozza a mama.

— Micsoda abszurd magaviseletét tanusitot-
tal ma délutan vendégeimmel és velem szemben?
— kezdte semmi jot sem Igér6 hangon.

— BoOzsi kerekre nyilo szemekkel kelt fel
munkéaja mellol egy Ugvesen lejtett lépéssel a dol-
gozO asztal maésik oldalara kerilt és igy némileg
fedezékben léveén, csodalattal eltelve csapta 0ssze
kezeit.

— Jaj draga anyukam milyen szép vagy,
mikor haragszol! Mas asszony ardn Kkillnek
ilyenkor a furiak, te meg fenségesen bajos vagy
ilyenkor is! Pedig felelosségre vonatasom nem s
jogosult, mert ne feledd el, hogy nem mint
lanyod voltam jelen, hanem két baratnémmel és
osztalytarsammal egyttt mint az izraelita leany-
ifjusag  kepviseloi  nyertiink  reszedrdl kedves,
szamunkra megtiszteld6 meghivast. En tehat egy
alkalmi testtilet tanacskoz6é tagja voltam és igy
Immunitas véd meg az aldott anyakéz pofonjaval
szemben. Te ott nem az én draga mamam, hanem
primus inter pares voltal.

A szép mama arcan B0zsi perorrcloJa folytan
mar engesztel6 derl kezdett jelentkezni, de az
utolsd szavakra Gjbol felfortyant.

— Hat ezek mar micsoda zsido kifejezesek?!

— Mamukam, ne aruld el, hogy te meg
abbol az i1d6boOl szarmazol, mikor a lanyok még
nem jarhattak gimnaziumba. Mert ez latinul van
és szabad forditasban azt jelenti, hogy a sok tyuk
kdzott te voltal a pava.

néhai varadi



Ezzel nyakaba is ugrott anyjanak és annak
diszkréten rizsporozott arcat kiméletlenil 6ssze-
vissza csokolta.

A maga a szeretet eme Kitoréseit roviden
tlrte, aztdn odavonta lanyat maga melle a Kis
ulédivanra, de Bozsi kellemesebbnek talalta, hogy
a koOvetkezO percben az anyai térdeken ringatod-
zon.

— Nézd kis lanyom, beszéljink komolyan.
Hiszen én alapjaban Orvendek, hogy te a hittan-
ban éppen olyan jeles eldmenetelt tanudsitasz,
mint a tobbi tantargyakban. De mar masodik
eve, hogy minden lehetd és lehetetlen alkalommal
zsidoskodasaiddal mindenki elott tlntetsz. Mar
mast se hallani tOled, mint koser, selpesach és

Chevra Kadisa.

Bozsi szeéles gesztusra tarta ki kezeit, de aztan
megint anyja nyakara kulcsolta azokat.

— Valljuk be 6szintén anyukam, hogy ezzel
a harom kifejezéssel ki is mertlt minden tudo-
manyod sajat hited ismeretében. De én ennél sok-
kal tobbet tudok belole. De még mindig nem
annyit, mennyit mint ©6nérzetes zsido még tudni
szeretnek. De meg van a tervem hozza, hogy
megszerezzem a hianyzé ismereteket. De a ba-
ratnOid és a tobbi holgyek, kik mindenhol a zsido
tarsadalmat képviselik, nemcsak hogy nem isme-
rik sajat hitiket, de mas vallasbeliek szokéasaiba
es tradicioiba is belekontarkodnak, s0t azokat
maguknak Kkisajatitjak. Mondd draga anvuskam,
mi k0z6tok a Szent Miklos pispokkel kapcsolatos
legendahoz és a vele vonatkozasban allo keresz-
téeny Unnephez? Miért nem rendeztek chanuka-
estet?

— Kedves lanyom, en téged megdorgalni
jottem be, de eddig te vitted a szot — szolt
leanyat magatol eltavolitva a kormanyfotanacsos-
ne és méltatlankodva kelt fel helyér6l. — Cha-
nuka-tinnepély a Gellértben! Ezt azutan jogosan
lehetne zsido tolakodasnak nevezni! Mindennek
megvan a maga helye és ideje. A tobbi hdlgyek-
kel egyltt nemcsak tamogattuk a zsidd egyetemi
Ifjisag vagy mas testlletek ilyen Unnepélyeit, de
azokon aktiv részt is vettink, ugy anyagilag,
mint erkolcsileg. De én tarsadalmi lény vagyok és
alkalmazkodom a tarsadalom felfogasahoz, amely
mar regen altalanosan bevette ezt poetikus
Mikulas-tnnepet, mely nem is annyira vallasi Un-
nep, mint népszokas. Az egészben kulonben az a
lényeges, hogy elbGteremtsiik a szegeny gyermekek
felruhdzasara szilkséges pénzt. Amit nem lehetne
0sszehozni példaul Hagada-arusitasbol. Lam még
tudok egy heber szot, ha nem is vagyok olyan
tudos cionista, mint a kedves lanyom. Ez mind
azota van, mioéta annyira baratkozol Bruck Mag-
daval, ki egyebekben elOttem is igen szimpatikus
kis leany, de téged a Kiraly-utca gettoszellemeével
nagyon is hatalmaba keritett.

— Nem akarok veled vitatkozni arrél, hogy
mi a cionizmus és mi a gettoszellem, de ne ha-
ragudj kedves anyukam: Magda és én nem ve-
szink reszt a Mikulas-estelyen. Manci és bizo-
nyara a tobbi Mancik is szivesen fellepnek mint
Krampusz-gorlok. Benninket a matura elOtti
bokros teendOkkel exkuzalhatsz a holgyek el6tt.
Ha valamit sajnalok, — tette hozza pajkosan, —
akkor az, hogy nem lathatom mikép fogjak korul-
hodolni a gavallérok az én szép mamamat.

— Csacsi vagy kis lanyom — szolt a kor-
manyfotanacsosné, gyengeden meglegyintette a
lanyka arcat és ezzel tavozott.

Bozsi pedig a kovetkez6 monoldggal tért
vissza kupszeletjéhez: ,,A vart poflevesbol 99%-ot
sikerllt lealkudnom. Az elnyert egy szazalek az
anyai szeretet szamlajara konyvelheto".

Chana Orloff (Paris): Edmund Fleg, a kolt6
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Magyar-Mannheimer Gusztav

Magyar-Mannheimer Gusztav
10. szlletese napjara*

A régi enek ... Zsufolt, szik sikator . . .
Szegeny tanito, tudos preédikator . . .
Gondtelt anya ... larmas testvérsereg . ..
Mint sok nagye, forrasod itt eredt.

Mikor szllettél, durvakezl osztrak
Bilincsét nybgte gyaszos Magyarorszag . . .
Ilgazait egyenldn ahito,

Most lelt egymasra magyar és zsido!

S hogy a tavasz jegoszlaton kigyulladt,
S két elnyomottrdol lancokat lehullat,
Szulod szemében 6réomkonny ragyog:
Immar csaladjat otalmazza jog!

De te kerltél sik, polgari palyat,
Almodtad tenger biszke ar-apalyat,
Mit Oseidtbl Sors megtagadott,
Epedted az 6Orvénylo Szabadot!

* Magyar-Mannheimer jubileuma alkalmabdl az Ernst-

Muzeum bemutatja a nagy madvésznek egész fejlédéset repre-
zentald munkait és az alkoto erejének pompas teljerél ta-
nuskodd legujabb mdveit. A Mult és Jovo ezuttal a leg-

meltobban Lenkei Henrik 6dajaval kdszonti az ¢ hasabokon
tobb izben meltatott mestert, aki mlveszetével és hiségevel
annyi dicséseget szerzett a zsiddsagnak. (Szere.)
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Alig serdlten, égo, kandi szemmel
Birkdzni mentél annyi bbsz elemmel, —
Tehetseged korbacsa kergetett,

S csak Onerdd vértezte melledet!

Eléd meredt az Elet szorny(i harca,

A rossz gy6zelme, a jok rat kudarca —
Nem volt szamodra menedék egyéb,
Csupan, mely mindent nemesit, a Szép!

Képzeletednek ifju, szlizi vagya

Ide emelt fel egy Tundérvilagba,
Hova nem ér piaci torz tusa,

S virul a baj s az 6sszhang virtusa! —

Kemény dsveny visz hegymaszot magasha,
KilsO, belsO vesz szazszor megakasztja:
Kozony, lenézés, ketely, csiiggedes

A Rontas o6rdogének konnyd rés!

S te, barha célod bérctetore tlzted,
Diadal szarnyan ellenid lekizdted —
Tied lett erdo, ret, viz, kert, halom,
Egy mesebeli nagy birodalom!

Ugy jartal ott, mint szeretet kiralya:
Ecseted volt a fejedelmi palca,

F, fa, virag, lomb meghddolt neked,
Csatlosid: hajnal, alkony, jellegek!

S tekinteted mind szélesebbre tagul:
Gyongyot szedtel az él6 sokasagbul, —
Gyerek, aggastyan, siheder, paraszt,
A te formadban uj gyonyort fakaszt!

S hogy igy sem telt be lelked szomju langja,
Zarandokuira keltel Kanaanba:

Italia, az Orok televeny —

Te is 0jja szilettél melegén!

Sorrentd, Kapri! O, mi csodamamor
Buggyant ajkadra kristalypoharabol!

S a md, mit itt alkottal részegen,

Hivas, hogy mind udvddben részt vegyen!

Hozsanna a vilag dicsé Uranak,
Kinek parancsan menny, fold létre tamadt! —
igy harsonazott szinszimfoniad,
igy szallt egekbe zsoltaros imad!

S kiapadhatlan ihletek varazsa
Unszolt 6rokké buzgd aldozasra —
MUvészetiinknek folkent papjakent —
Két kézzel szortad a dert, a fényt!

S most, hogy belépsz a patriarkakorba,
Unneplunk egy erzesbe dsszeforrva:
Orizd sokd még szived szent hevet,

S munkald a magyar zsido hirnevét!

1929 marcius 28.
Lenkei Henrik.



Magyar-Mannheimer Gusztav: Félelem

Dr. Féenyes Mor: A reakcio reakcioja

Nem kellett a szellemtorténeti torvenyszerd-
ségre, a népiélekben végbemend hullamzas elméle-
tére gondolnunk, amikor el6re lattuk, hogy a
hihetetlen mértékben felkorbacsolt fajgydlolet
egyszer csak kilengi magat és helyt enged a kol-
csonds megeértes szellemeének. Es csakugyan mintha
csomort érezne a komoly irodalom a gyulélkddes-
ben tobzodo, becsuletben és vérben gazolo termé-
kektol, felszinre kerlilnek a jozan kereszténység

mélyébol is milvek, melyek a zsidosag igazait
vedik, létjogosultsaga mellett sikra szallanak.
Travers Herford angol mivei mellett, melyek

méltd feltlinést keltenek az eurdpai kdnyvpiacon
(németre is le vannak forditva, ezek ismertetéset
fenntartjuk magunknak), mert egy német lelkész-
nek, Ed. Lamparter-nek ,Das Judenthum in
seiner kultur- und religiongeschichtlichen Erschei-
nung“ ¢. munkaja (Gotha, Leop. Klotz 1928) lepi
meg az olvasokozonséget oly hangokkal a zsido-
sagrol, minoktol mar elszokott fiile. A zsidosag
koruli problema komplexum kodzepén természetesen
a fajisag kérdese all. Nem zarkozik el az eldl a
tény eldl, hogy az éghajlat és egyéb foldrajzi viszo-
nyok bizonyos hajlamokat kivaltanak, bizonyos
tulajdonsagokat megrogzitenek, de fajisagrol mint
valami a népek élete folott lebegd tycherdl, veg-
zetr0l szolani nem csupan természettudomanyi
nonsens, hanem azonkivil keresztenyellenes tan
IS volna, mert hisz az nem kevesebbet jelentene,
mint az egyeni akarat kotottseget, a lelki életnek
vértdl valo fuggését, a husnak, testisegnek ural-
mat a szellem folott. Vajjon egyazon fajon beldl
nem talalkozunk-e éppoly divergenciajaval akar a
szervi, akar pedig a lelki, szellemi, kedélyi tulaj-
donsagoknak, mint fajkdzi viszonylatban? Es ha

lehetne sémi fajrél szolani a zsidosag sokszoros
elkeveredése utan és ha lehetne is a népvandorlas
hullamaitdl elboritott germansagban meég 0si faji
tulajdonsagot biztos nyomait Kkimutatni, vajjon
nincsen-e a nyelvnek nagyobb fajalakitd hatasa,
mint a vernek? (Erre minalunk Rékosi Jen60 muta-
tott ra). Mar pedig az emancipaciés mozgalmak
Ota a zsidosag ezen () hatas ala kerdilt.

Aki a zsidosagnak erkdlcsi  bizonyitvanyat
akarja elolvasni vagy masoknak felmutatni, annak
A zsidosdg kulturmunkaja® c. fejezet nyujtja vila-
gos és futd attekintésben mindazt, mit konnyd-
szerrel emlékezete szaméara is megjegyezhet. A
babiloniai kapcsolattol fogva napjainkig feltarja
a zsidosag szolgalatait a vilagkultura szamara.
Ennek kapcsan aztan egyes vilagirodalmi nagy-
sagoknak a zsidosag erdemeit méltatdo nyilatkoza-
taira tér at. Herderf Goethe a bibliai szellem cso-
daléi kozott elsokkent allanak. Bemutatja nehany
zsidonak allamferfiti tevekenységet, igy Simson
Eduardot és Riesser Gabor, el6bbi a németbiro-
dalmi gydlés (Paulskirche) elndkeét, utobbi ez az (j
birodalmi alkotmany elGharcosat a frankfurti
birodalmi gydlésen. Zsidé irok soraban elvonulnak
elottiink Buber, Wassermann, Werfel, Weninger
Otto. Ez utdébbi mintegy a maga sorsat jovendolte
meg e mondasaban: ,,Az ember csak a vallasossag

Magyar-Mannheimer Gusztav: A mulvesz felesége



hianyaba pusztulhat bele®. A mai Goethe-ismerte-
rok legnagyobbjaiban: Bielschowszkyban és Gun-
dolfban vajjon melyik olvasd sejtene meg a zsidot?
A konyv nem mell0zi termeszetesen a kor egyeb
szarnyrakelt jelszavainak biralatat sem a Talmud-
rol, lzraelnek a kereszténységgel szemben vald
allasfoglalasardl és aki e téren objektiv tajékozo-
dast keres, bizalommal fordulhat e konyvhoz,
mely a tudomanyos anyag teljes birtokadban part-
allastol menten tisztazza egy megertést szomjuhozo
U] generaci0 szamara e kérdéseket.

Az elsd

Marcus-gazautomobil
(i86f)

Az automobil feltalaldja

Slégfrled Marcus szilletésének i0o-ik évforduldja.

Kevesen tudjak ma mar — ¢és talan Ford
maga sem tudja —, hogy az automobil Siegfried
Marcus nev( zsido talalmanya. Egy mecklen-
burgi zsido fotanacsosnak a fia volt. Hamburgban
tanulta a mechanikat és csakhamar allast kapott a
berlini Siemens és Halske cégnél. 1852-ben pedig
Becshe koltozott, ahol Prof. Ludvig kémiai labo-
ratoriumaban muakodott, majd 1860-ban 6nalldsi-
totta magat. Sokféle muszer kerllt ki Marcus keze
alol, amelyet ma is alkalmaznak a taviratozasnal,
rotacios szivattyuknal. Termo-oszlopaert az Aka-
démia nagy aranyéremmel és 2000 forint dijjal tin-
tette ki. Egy telegraf apparatusért, melyet 1870-71.
haboruban hasznaltak, elismerést kapott Blumen-

Siegfried Marcus,
az automobil feltalaléja (i8ji—1898/
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A Siegfried Marcus-emlékmi Beécsben

thal generalistol. 1861-ben hozzafogott a gepkocsi
szerkesztésehez. Els6 modellje 1864-ben kerllt ki,
gazra berendezett gépkocsi volt, Ujabb tipust
szerkesztett 18168-ban, mig végul 1875-ben a
rendes benzinautdét hozta forgalomba magnes-
villamossagi gyujtoval. Markus 1898-ban halt meg
Bécsben és halalanak 10. évforduldja alkalmabol
mozgalmat inditottak, emlékének meéltd megoro-
Kitesére. Szllbhazat emléktablaval akartak meg-
jelolni, de a haztulajdonos antiszemita érzel-
meinek engedve, megtagadta az ehhez szlkséges
beleegyezést. Most végre megkapja Siegfried Mar-
cus a meltd emléket, de még ma sem Mecklen-
burgban, hanem Bécsben, ahol halalanak 30. év-
forduldjara 0Osszegydltek az érdekelt korok és
megbiztak Seifert professzort egy méltd szobormii
alkotasaval. A szobormivet a Technische Hoch-
schule kozelében allitjak fol és az erdekes és artisz-
tikus miemlék valosagos disze lesz a varosnak.

Az els6 Marcus-benzinautomobil (187%)
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Wittmann Dénes és Meéret Jen0 dijnyertes budai templomterve

Patai Jozsef: A Szentfold mai
|. T. februari estjén tartott felolvasas. —

— Az L M

"rok jegyese a Szentféld a héber koltészet-
1 nek. Mintha elérhetetlen szerelmese volna.

* Pengeti a harfat az evezredek kapuin és

a tortenelemnek minden ajtonyitasanal epe-

kedve folneszei: jon-e, akir6l az Enekek Eneke
dalol: ,,En kedvesem hangja, ime mar jon, lepdel
a hegyeken, szokdel a sziklakon". Es ugy szeretné
kionteni elGtte a szivét: ,,Oh, mondd, nekem
mondd, akit szeret az én lelkem, hol legeltetsz, hol
pihensz nap delel6jén? Miért legyek, mint tévelyg0
tarsaid nyajainal?" A be nem teljesedd szerelem
kesergd banatos énekei szélnak minden kornak
poezisebOl. Az O6rOk sovargas és vagyakozas tiszta
dalai. Tavasz Unnepen a zsinagéga félhomalvaban,
ha harmatért kényordg, felgyongyozik lelkében a
Hermon harmatanak emléke. Es a satrak (nnepé-
nek utojan, ha 0szi eséért fohaszkodik, feléje
hajtja a szel a Genezareth kertjének meleg illatat.

Juda Halévi Cionidai és latomasai, a bo6jtnapok
kesergesei, gyaszdalai, lIzrael Nadzsara messiasi
epekedései, a kabbalista koltbk csodas vizioi, a

Szombatmenyasszony templomi és hazi rigmusai,' a
Mendelssohn-novendék Letteris szimbolikus éneke
az elveszett parja utan bugo galambrol es Bialik-
nak bis koszont6je a Cionbol, a Karmelrdl vissza-
téro madarhoz (El Hacipor), mind-mind annak a
amelynek ,,parazsai tlzes parazsak, isteni Iang
sodré vizek nem olthatjak el, mert hatalmas, mint
a halal, a szerelem .. ."

Es mégis, mintha ennek az egeész két évezredes
cioni koltészetnek valami platonikus szerelem ize
volna. Alomlatas és abrand, melynek talaja a
konyv. Ha mindjart a Konyvek Konyve is, ame-
lyet hazaul hordoztak magukkal a szam(izetés
talajtalansagaban Ha a Napkelet tiszta ragyogasa-
ban tamadt 6si ,,Sir Hasirim" dalol En-Gedi sz6-
16ir0l, latjuk a telt piros gerezdeket, amint ham-
vasan lemosolyognak a Holt-tenger izz6 katlanaba.

koltészete

Es David kiraly aldé zsoltaraban €él a Hermon
havas cstcsa, ,,mint Aron szakalla, mely fehéren
leomlik fOpapi palastjara”. A diaszpora ejszaka-
jaban ellenben csak sapadt, holdvilagos versek szu-
lettek. A Szentfold kepe elmosodott konturokban,
sejtelmes szilhuettekben, olykor éjféli kisertes szét-
foszlo arnyakent jelenik meg. Azért is lehetett
minden valosagtol elvonatkoztatni és transcenden-
talis jelképpé lefokozni.

Maskép kellett jelentkeznie a héber koltészet-
nek, amikor visszatérhetett az Osi foldhoz és Ujra
visszakapta régi talajat. Mikor udjbol honfoglalo
zsido legiok allottak Edom és Moab hataran és
Dantol Beér-sebaig ,,zsenge ifjak és leanyok lehajt-
jak zengo eletiket a foldre, figyelve halkan, moz-
dul-e itt a rozsda." (Uri Cvi.) Mikor Judea és
Gallilea mezbin kapa-kasza pengése mellett fol-
zeng a héber népdal: ,,Reggeltdl esteiig — Szan-
tok az ekemmel, — S ha Rachelem hutelen, —
Nem csiggedek én el.” Es Rachel és Sulamith,
Ruth és Boaz ismét hasbol és verbdl valo emberek,
el ,reélitasok™, akarcsak a buzakalaszok, amelyek
ketezer ev utan most ringatjak eloszor Ujra a feji-
ket Jizreel vOlgyében. Ez mar nem a régi roman-
ticizmus légies dmlengese. Mikor a csillagos kana-
ani éjszakaban illatos szénakazlak tetején dalol-
jak karban: ,,Jafim haléloth biknaan, Conenim
hém uvhirim" . .. ,,Szepek az esték Kénaanban —
Hivosek és ragyogok .. ." Es szl a refrén Kkoros-
korul: ,,Jilelath tannim nugah techze dmi halajil"
.oakalok sird Uvoltése — Szakitja meg az éjnek
csendjét.’ Es valdsdg a visszahdditott Kanaan
hegye és valosag a sakalraj is, mely Kart teszen
a szoOloben, mikor bogyoink ernek akarcsak az
Enekek Enekében. Es a Galil kobanyalban ahol a
legkeményebb kovet ,,zsidokd"-nek nevezi az arab
Uj héber nota kiséri a csakanyutést, a sziklafejtést:

.Karomat nézzétek — Nezzétek a mellem, — Ko
és vas az izmom — KO nem allhat ellen™ ... Es

14*



Uri Cvi, lelavivi héber koltd

a Kison malarids mocsarait nyakig vizben le-
csapold fiuk és leanyok, mialatt éles pengéjlkkel
a nadast vagdossak, éneklik a szegénylegény nota-
jat. ,,Chaluc, chaluc vagyok Sn — Chaluc, balga,
boldog, — Nincsen ruham, nincs cipbm, — ,Herin-
get( se hordok ..." (Heringnek csufoljak a 10go
nyakkend6t, mint az urisag szimbolumat.)

Uj héber népdalkoltészet boségét termelte ki
az () Palesztina par esztendeje. Az a gydjtemeény,
amely nemrég konyvbe foglalta a chalucok éne-
keit, az uttorOk dalait, a legtébbnél mar nem is
tudja a szerz6t megnevezni. De Fels6-Galileaban,
Kfar-Giladiban, Giladifalvan és a szomszedos Tél-
Chajban, Elethalman, ahol Trumpeldor és tarsai,
koztik két fiatal somer-leany, hési halalt haltak
a Galil vedelmében, egy pupos tanito, Fisko, a
napldmba irt egy egész népdalsorozatot, melynek
0 a szerzGje. Szajrol-szajra jarnak ezek a dalok:
,,Jaldati azavatni bli tikvoth™ ,,Elhagyott a babam
remSnytelendl ... Elmegyek a somerekhez, el-
megyek a lovasokhoz, Ort allani éjjel, adjanak ne-
kem lovat, nyerit0, tizes lovat és a vallamra pus-
kat, puskagolyokkal, kildjenek engem oOrt allani,
ort allani éjjel, hogy ne epekedjem, csak ne epe-
kedjem a babam utan.” ,,Selo etgagéa, ach lo et-
gagea lejaldiUti* Es szol a nota a palesztinai no-
hianyrol, trefasan, mélablus melodiaval: ,,Jeruzsa-
lemt6l Metulaig — Nem talaltam egy leanyt itt.”
Népdalszerzeményeit irta a napldmba egy galileai
pasztor is es egy munkas Ajeleth Hasachar-ban,
Hajnal csillagan. Es héeber népdal lett a mi kedves
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notank ,,Nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, —
Nem megyunk mi innen el* ... ,,Lo, lo, lo, lo, lo,
lo, lo, — Lo néléch mipo*; Avigdor Hameiri, az
,,Ember tragédiajaénak forditoja, Ultette at ezt a
notat a Szentfoldre, 0, szimbolikus értelemmel.

De ahitatra fordul a hangulat, ha sorra ke-

rilnek a Galil hoéseinek dalai, koztil a legio-
vezetd Jabotinsky éneke: ,,Midan Vad Beer
Seba, mi-Gilead lajam®“ ... ,,Dantol Beér-Sebaig,

— Giladtdl a tengerig, — FOldink minden tapod-
tat — VSrcseppek szentelik. — Zsidoknak veret
itta — Mez0, volgy, hegy, halom ..."" Es kozben
a félkard Trumpeldor heroikus megdicsollésének
strofaja: ,,Ajaleth és Metulla kbzt — Van egy sir,

glorias, — Ott nyugszik hazank oOre, — Felkaru
orias .. “ Es zeng a somerek éneke, amelynek elsé
két sora keék-fehér zaszlojukra van himezve:

,Bedam vaés Jehuda nafla, bedam vaés Jehuda
takum .. “

,,Vérben és tlzben esett el Juda,
Vérben és tlzben tamad fel djra.. “

Hogyan helyezkedett el ebben az 4] mili6-
ban a kolto, aki jott a Galut vilagabol és egyszerre
csak feltarult itt elGtte egy feltamadt élet, amely
atugrani  készill kétezer esztendd torténelmi ese-

ményeit?
Ha kolteni annyi, mint itéletet tartani On-
magunk folott, fel kellett vetddnie lelkében a

kinzd kérdésnek: van-e itt egy magasabb gondo-
lat, felsobb etikai erd, amely a tiszta ideal embe-
réet arra keészteti, hogy Europa koOzepébol Kki-
szakadva, sorvasztd sivatag-homokon és gyilkos

malarialazban épitse eélete (] otthonat? Mert a
tiszta idedl emberét, aki Pan-Europarol, vilag-
polgarsagrol, egyetemes emberiségrél almodozott

és keserlien csalodott, nem talalhatott boldogito
kielégulést abban, hogy Azsia partjan () nemzet
tamad fel, ami a mai ideoldgia szerint legtdbb-
nyire azonos Uj elkilénddési lehetGségekkel, (j
Utk6zo felulettel! ,Lenni nép a népek kozott és
farkas a farkasok kozott" (Hameirl). A tiszta
iIdeal embere, a zsid0 koltd, csak ugy talalhatta
meg ennek a nagy problémanak a megfejtesét, ha
a zsido renaissance értelmét egy magasabb erkolcsi
akarasban latta, ha ugy érezte, hogy a Szentfold
megvaltasaval megvaltodik a zsido ember lelke is
a Galut kicsinyessegébol és a proféetak foldje ujra
emberi kivalasztottsag messiasi bolcsbje lesz.

EbblOl pedig kovetkezik, hogy a héber kolto
mintegy isteni felavatas elé ment az 6sok foldjére.
Hogy a koltoi beteljesedés idealjat nem a hellén
poétasagban, nem a gorog ,,poiéin"-ben, csinalas-
ban, mivészi pepecselésben, jatékos faragasban
latta, hanem az ellenallhatatlan viziéban, a sors-
dontd Kinyilatkoztatasban, ,a profétasag kutja-
ban“, melynek vize nem részegiteni, hanem tiszti-
tani akar. A ,l'art pour l‘art® miulvészetet csak
jollakott, gazdag népek luxusanak tekinti. A heber
kOltbnek az Ujjasziletés vajudasaban feszilt agy-



gyal kell figyelnie az induld élet lUuktetesét és kézen
fognia a tamolygd gyermeket és vezetni a bibliai
ideal utjara, melynek ,,vilagtorténeti logikaja azt
diktalja, hogy megjavitani a vilagot csak Saddaj
kiralysaga képes, nem pedig a szegény szerencsét-
len Szépség kiralysaga, melynek védnoksége alatt
iIszonylan c¢so0dot mondottunk™ (Hameiri).

A mai Palesztina két legmarkansabb kolto-
egyénisége a magyar szarmazasu Avigdor Hameiri
(Feuerstein), akirdl Bialik azt mondotta, hogy
,vele kezdodik az Uj héber poézis" és Uri Cvi
(Grinberg), aki a teljesen szabad héber verset ho-
nositotta vissza a Szentfoldre, — ennek a bibliai
renaissance-nak a megszemelyesitdi. Mindketten
valljak az U héber koltbnek ezt a magasabbrendd
hivatasat. ,,Klape tisim vetisa" ,,Kilencvenkilenc
ellen” a cime Uri Cvi egyik mivének. De ponto-
san csak kilencvennyolcat kellett volna mondania.
Mert Hameiri ugyanegy uton halad vele, ha for-
maban el is térnek egymastol. ,,A zsido atérteklo-
dés torvénye a héber koltot is kotelezi, hogy massa
legyen, ahogy massa lett minden egyes chaluc
Palesztina foldjen. Miért ne legyen tlz a heber
alkotas? Csodalatos tikre a honfoglalas koranak, a
foldi kiralysagnak. a latomas megvalositoinak, a
héberseg felpirkadod hajnalanak?" ,,Elérkezett az
ideje, hogy a heber mulvész kilepjen a mavészet
megszabott hataraibol, hogy a zsido kollektiv érzé-
sekbe merdljon és atfogja népe életének egész
problema-komplexumat” — mondja Uri Cvi. ,,A
mi  mU(vészetink misszidja, hogy megsemmisitse
benniink a Galut zsido kalmarainak kisagyusagat
es neveljen egy () heroikus nemzedéket, ki hisz
az Egyistenben és a benne hivo ember fels0 mo-
raljaban. Egy nemzedéket, amely fejleszti maga-
ban a kollektiv emberi munka érzesét, mely tudja,

hogy neki tarsadalmi feladatai vannak: élni a
sajat népeert és az egesz vilagcsaladert” — irja
Hameiri.

Talan észlelhetd némi eltérés a felfogasban is.
Hameiri latomasaban talan tobb van az idealla
finomult ,,felsd0 Jeruzsalem™-boi, mig Uri Cvi
vizioiban a teritortiaMis ,,also Jeruzsalem™ langol
fel. De végeredmenyben Uri Cvi reménye is az,
hogy ,a néep szent lelke visszanyeri profétai len-
diletéet, ha kivirul el6tte Erec-lzrael foldje. Mert
testi és szellemi életiink megszépiteséert
erre a foldre."

,Ez a fold, ez, az Oruletek foldje.

Itt az Isten maga révedezve all,

Itt az ember feje tlzes égbe malik

Es profétava valik,

Sziklak odujabdl ha ranéz a halal".
(Hameiri.)

,,Milta visszatértek a foldhoz, kozelebb értek
az éghez" — mondja Uri Cvi az 6 szélesebb sorai-
ban, melyeknek befogadasara verseskonyveinek
formajat félméteres terjedelemre kellett kiszélesi-

Ruben (Tel-Aviv): Uri Cvi, a kolt6

tenie. Hameiri is a felszabadulas nagy lendileté-
ben Kkiszabaditotta magat a kotott forma béklyoi
kozul. Harcot inditott a hexameter, idill és sok
egyeb ,idegen balvany" ellen. Uri Cvi azonban
fékezhetetlenebb temperamentumaval mar egyene-
sen lazit minden ,latin ritmus" ellen:

Zsidd koltdé dalolhat-e romai jambusokban, mikor
kdnnyeink cseppje nehéz, mint a Globus?
Széles verseket! Kusza, gorongy0s verseket! Mint

Izrael Utjai a vilagban. )

S pirosra piros kialton, mint a vér! Abel vére,
mely elnémult a foldben és talan kiontott
verunk,

S ami dmlik még a homokba szerte szikkadasra! —

Hej, a nagy harag legyen ritmusunk, illon minden
bantott nemzedékek banatahoz . ..

Heéber szavaink lIzrael orszagabol — dum-dum-
golyok a vilag népei felé.

Mert mézet nem nyaltunk a vilag erdo6ib6l. Nyel-
vunk, mely vért nyalt, mint a kutya halot-
taink sebébdl Europa kozepeben,

Hogyan dalolhat a hamis varazsban? Es hogyne
latnok a kiszaradt testeket a mocsarakban,
sajgo lazak kozepette?!.. ."

Es a kolt6 az artisztikummal kényesked6k
ellen fordul, akik a csend dalat akarjak tanitani,
mikor fltyldl6 vonatokat kell vezetni Jericho vol-
gyeig és folverni almabdl a sivatag csendjét, O
»,gyuloli a vekonyka harfakat, mikor fajni kell a
harsonakat a népnek kapuin.
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Uri Cvi és Avigdor Hameiri

»S Mig itt jarok az 6sok foldjen,
Profetak foldjen,

S nem hallanam a halalhdrgest,
S dalolnék égrol, csudakekrol —

Bénits meg, Isten .. *“
(Hameiri.)

Tendencias kolteszet ez! — fogjak mondani.
De vajjon, nem tendenciasak-e Jesaias, Jeremias,
Ezekiel és a tobbi profétak, akik a kifejezés mive-
szetének utolerhetctlentl magasabb fokara tudtak
emelkedni, mint a gorogok? Es nem Iéptek-e a
g6rogok s a tendencia tertiletéere, mihelyt a fejlo-
des folyaman a miuvészetben narkézis helyett ka-
tarzist, kabitas helyett tisztulast kezdtek kove-
telni? Vagy, évezredeket atugorva, nem tenden-
cias-e PetOfi vagy Ady kolteszeté és mindazoké,
akik nemzetik, fajuk nagy probléemait atelve
vivodnak és gyotrodnek azoknak emberi vonatko-
zasaival?

Az ,esztétizalo“ koltészet elkulonitheti magat
a mulveszet zart meleghazaban, mint a talmud-
zsido a ,,halacha négy rofjében”. De az eruptiv
koltészet kinn lobog korok és idok viharaiban és
nem zarkozhatik el az esemenyek robogasa -eldl.
»David zsoltara a mocsarakban" (Uri Cvi) mas,
mint ,,David zsoltara a szGl6szuretben”. Es talan
ep azért leginkabb kifejez6i a kornak, melyben
szent almok szovoi ,,Vérrimeket flznek gyongybe
es mint én, lazaknak vértjei, kolduskiralyok, vilag-
javitok . . /' (Hameiri.) Hogyne visszhangzana a
heber koltd lelkében ,a kialtas, amely eletlink
mélységébdl hallik a vilag filébe?" Es elmeriilhet-e
a héber poézis irodalmi absztrakciokban, mikor
bibliai életvalosagok tamadnak fol szemeink el6tt
a Biblia foldjén?

S a kifejezes ereje is mintha visszanyerné bib-
liai monumentalitasat, amikor a bibliai tajakat kell
megeleveniteni. Es zsoltaros melegség O6mlik el a
panaszon az elszakitott ,, Trans-Jordania“ miatt.
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,Es sokszor fekvGhelyemen egy faj a testem: sajgo
bordam, mit levagtak rélam
tul a Jordanomon . . .

S halalra busit, ha elvonulnak el6ttem én foldem
tajai, életemnek latomasai. . .

Ezek a Tora-pergamentek, mik folé agy gdrnyed-
tem, szent Toérair0o, kezemben kalamussaa. .
Labam el6tt a Holt- -tenger a feddés fejezete es az

Ebal-hegy az én papom .
Es szam eldtt Jeruzsalem szétz(izott koponyajaval...
S mi az én életem e Toratekercs nelkil a Vilag
Anyjanak olen . ..

Nem a regi biblikus hang-e ez, nagyitott keleti
képeivel: ,,Moab a mosddémedencém, Edomra do-
bom sarumat".

A palesztinai koOlt6 kitart karjai atnyulnak a
diaszporaba testvérei utan és becezi mindazokat,
akikben népe maradékat latja. Hameiri még Buda-
pesten irta ezeket a héber strofakat, amelyek mero
ellentétei  Csernichovszky hellenizmusanak és tul-
lépnek Bialik sajnalkozd részveéten:

,.van lelkemnek is biszke langolasa,
Mely nem fllt meg idegen tomjénfistbe,
Es szent orakban langra kap szivemben
Nagy lelketeknek porbafojtott Uszke.

S szentek elottem a vad, édes hangok,
Mik zsongnak avas foliansok melliil
Es szent elGttem aldott konnyforrastok,
Mitol a vérem friss erore pezsdil.

S szentek el6ttem a bomlott kusz« tincsek,
Mik szivem tiszta almait szovik,

S szentek elGttem a bas halvany arcok,
Mik kisérnek 6rokkdn-orokig.

S szent el6ttem, mi lelketekben termett,
Isten, ki naggya tesz hatartalanul,
Kinek bemocskolt lelkemet kiontom,
Midon bennem a pirkadat kigyul. . *

Uri Cvi Palesztindn &t jutott el tincses test-
vereihez, akiket még jobban megszépit a messze-
seg es valosagos gloriaban latja Oket tavolrol
,=amint Europaban jarnak. Kelet kiralysaganak
csodas kovetei".

»,Ej ha ott megtagadtam is testvéreimet, a tincses
zsidokat, zord haragjukkal, mely lobog elle-
nunk, eretnekek ellen,

Kik kirdagtunk a hambdl a zsido tOrzs szegyeneédll,
Kik hasonlitunk poganyokhoz, szagositott
fartjeinkkel,

Kik cigarettat fistolink tnnep este, héber Istentink
tidejének rontasara, —

ime, itt a tavolbdl, a heéber tisztulas napjaiban, az
0si tOrzs es Jeruzsalem Istenének foldjén.

A Mindenhatora! itt nem tagadom meg testvérei-
met, a tincses zsidokat!



Es amint szeretem- a kopar sziklakat orszagunkban:
meghalt klralysagunk néma aranysziklait,

Es ,aranyom, aranyom’, igy becézem a homokot
Itt, én aranyom, én aranyom a zsido cham-
szinban . . .

5 amint kényeztetem a romokat Cionban és bol-
dogsagomat talalom c rejtelmes sivatagban —

Hogy ne szeretnem az €l arany talajt: testvérei-

~met, a tincses zsidokat taliszban és tefilinben,

Es szombati prémsiivegekben, koranak emléekei, és
atlasz és selyem kaftanokban, halvany fényik,
mint 6don ezlstkardok csillogasa . . .

Ej igy latom Oket tavolrdl, amint Europaban jar-
nak Kelet kiralysaganak csodas
kOveteid. —

A keresztény Europa visszfényt kap nagy

~szemukbol.

Es a gyermekek szemeibOl, kik nyomukban jarnak
baranyok melegségével és vékony szajuk, mint
finom pengemceszes. .

Es ha jajos éneklésiket gunyoltam olykor, mert
tudtam, van kilencedik szimfonia a vilagon,
konnyd az o0 gyaszuk, megmerve a kdnnyel es
vérrel Chopin pogany gyaszindulojaban, —

Most értem jajjos daluk mélységét, minden ember
dala ez, sOjtott nemzetsegrol nemzetsegre.

Széttépett szivek foszlanyainak dala ez, félremeg
ujjaim hegyérol Ss sorvadas vonaglik testemen,
ha dalolom . . .

Most Sn is gyll6lom, mint 6k, a latin irast, a cyrill
hetlket,

Ezekkel a betlkkel villogtak a rettegés parancsai

~a falakon, az utcan.

(Es ha e betldkkel lattam is a latomast Nietzsche
emberfeletti emberérdl!)

Most megnyilt bennem a zsido lélek vagasa és ma-
gamba szivom apam zsidé hazanak szentseget.

Mely a meészarlas idejen az egyetlen otthon
a vilagon . ..

Nagy horizontok nyilnak a Kelet fényében. Es
hogy Vvégletrol vegletre menjink, galileai pasztor-
testvert lat a kolt0 a nazarethi Jézusban is. Es
megtestesitojét a zsidd tragikumnak, hogy élete és
vere aran kellett a zsido tanitast széthordania a
vilagba, ahol ,profétai zsidosaga a kultira el-
kanyarodasa folytan inkvizicios gyuldlet forréasa
lett". (Hameiri.) Uri Cvinek egyik legmelyebb
verse az ,,Oel6tte”. Vizid a galileai zsidorol, aki
ma is predara tarja testét a napnak, a szelnek az
csonek és az emberek szajanak, hogy csc’)kolgassék,
mialatt gyulolet sziszegése ijeszti a lelkeket... A
keresztet befogd haromszog arnyekanak fehér felel-
mér6l, mely ,fehér, mint a fehér lagkd, mit sza-
junkba adtak a vilag galutaban ... A vilag meg-
valtasardél almodozo genezareth-parti zsido pasz-
torrol, akinek neveben zsido testvérei ezreit vit-
tek tdmjénes autodafék maglyaira és akinek labai
el6tt viziojaban a héber koltd levagott koponyajat
latja .. .

Chana Orloff (Paris): Bialik

Mit mondjak Galileaban, folfeszitett testver,

Ha megyek Ss talalom

Galilea napegette pasztorait, alommal a szemukben,

Ha latni fognak Europa oltozeteben,.

Es szememben emliSke sincs a keleti ragyogas
maglyajanak,

Csak fenyszilankok a napnyugatrol: sapadt ver

Es pillanatonként kések villandsa ... s talan

A haromsz0g arnySka az alakomon:

A kereszt. — Ez a szomoruUsag.

Es 6k kérdeznek: a vilag Galutabol

Beszélni valod van elég, — mondd,

Mi a sorsa JSsunak, folfeszitett testvériinknek

A keresztfak sokasagan

A vilag Galutaban?

Zugnak-e harangok ezrei

Tornyok ezreibdl

Feledést az agyaba? —

Es 0 még mindig kitarja meztelen testet a szSlnek,

Az esonek, '

A napnak,

Es az emberek szajanak,

Hogy csokolgassak? .

Es az eszrogokat, sz616ket, mandulafkat

Es a palmat, mely kidugja fejét pirosan

Az estnek tdmjénében,

Mig a homok aranya

Ezlstre valik

A hold fenyeben —

Elfeledte a mi testverink?

Es a meleg Tibériast a Genezareth partjan

Es a fehér Nazarethet a hegyek kozott, —
elfeledte-e?
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Es mi megmaradt az oszlopcsarnokokbol,
Ahonnan kivonult, mint kiraly . ..

Még sistereg a maglya a hegy cstcsan

S még lesi a kigyd csodas fenyet,

Hogy feléje csusszon zizegve, csGrogve

Es a Genezarethen halkan siklik a csonak
Es a halasz nem mereszli kifogni halojaval
Az arany dinarokat a vizbol. ..

Mit mondjak Galiledban az almodozo
pasztoroknak,

Kiknek az egek édessege foly piros verikben,

Hogy fedjem f6l fajdalmad és szégyened

A vilag Galutaban,

Ha zugnak a harangok

Es szemed el6tt alkonyodik az ég,

Es draga gyertyatartok kigyulladnak
kadpolnakban,

Es orgonak bugasa ijeszti a lelkeket

Es fehér a félelem, mint a fehér 10gkd,

Mit szajunkba adtak a vilag Galutaban .

Hogy nézzem majd, mikor 0sszerancolodik

~ homlokuk
Es a fajdalom égb langja lobog a szemiikben:
» -+ 0 ugy csling ott

Keresztfakon nappal,
Koésziklakon éjjel,
Es nincs ki megmentené?" .

*

Es felelt nékem sajgd testvérem sajgasaban . . .
(Alkony pirja volt rajtam és keresztfajan,

A templomajtéban zugtak a harangok)

— ,,Menj, menj Galileaba,

Tested beburkolva melyen,

Ne mondd el:

O ott csing

Halottan

A fan. —

O lebeg a vilag kozepében és néz

A nemzedékek vegéig

Vilag vegtelenjeben.

Es nagy az 0 sovargasa lzrael orszagaba

Es 0 visszater lzrael orszagaba, a Taliszban,
Mely vallan lengett, midon ott allott a kereszt elott
Es idOk és nemzedékek végén follobog

A vilag megvaltasa,

Mint kigyullad a Mendra

és David fianak koronaja

Ragyog szent fején .. “

Hold sapadasa volt, halott szepsege az arcokon
Es a kereszt arnyékot vetett — az Gsi félelem volt,
Nemzedékek felelme,

A haromszog félelme, —

Es lattam levagott koponyamat a labai el6tt . . .

Levagott koponyak erdeje folott nem Iebeg
a megvaltas szelleme. Kell hogy j6jj6n a judai pro-
fétak alma, a messiasi béke () vilaga . .

FOlosleges hangsulyozni, hogy az |rodalomtc’)l
atitatott ifji Palesztindban megszolal a regi és U
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heber kolteszetnek szeéles skalaja, a liranak és epi-
kanak valtozatos gazdagsaga. Es természetesen az
eurdpai poézisnak sok visszhangja is. Bialik félbe-
szakitotta a Szentfoldon a galuth énekét, de Cion (j
dalai helyett a zsido renaissance kulturajaba akarja
illeszteni a kozepkori héber koltok kincseshazat,
0sszegydjti, kommentalja, kiadja Gabirdl, 1bn Ezra
Manuello verseit. Mintha hidat akarna verni az
Okor és az ujkor kozott. Simonovits poémai, me-
lyekbdl a chaluc-romantika sok megkapo fejeze-
tet ismerjuk meg, kilon méltatast érdemelnek. A
régi gardanak tobb tagja Jeruzsalemben és TeJ-
avivban, a Karmelen és a Saronban folytatja a
galuthban megkezdett poétasagot, sokszor valto-
zott, frissebb hangon. Baras, Slonsky, Bass, Ben-
Jisaj, Szilman, Ginzburg, Aszaf, Halévi, Avi-
Shoul, Ben Cijon, Kareni, Rimon és a zsido val-
lasra tert és héber koltonové lett Eliséva a lira-
nak egy-egy tipusat kepviselik. A drama is kezd
kibontakozni. Avi-Shoul dramai vizidjaban fel-
figyellink a ,,szent falat csokolo koldusok szazezrei-
nek fajdalom-énekére™. A moral-irodalom, ahova
az idéen megjelent A. D. Gordon miveit is kell so-
roznunk, szintéen a koltészet magaslataira emelke-
dik. De nem célom itt irodalomtorténeti kompen-
dium adasa. Csak a legjellemzdbbet, a legkidombo-
roddbbat, a legmaibbat akartam bemutatni. Es
Hameiri és Uri Cvi verseiben latom azt az U
Szentfoldbol sarjadt genuin  zsido  kolteszetet,
amelynek gyoOkerei visszanyulnak a profétak lei-
keig és amely a messiasvarasban vajudé mai kor
lelkének legmeélyebb kifejezéje.

Ott, hol a zsido mdvészek ,Isten keresok"
extazisat metszik faba és lindleumba, ott hol az
expresszionista festd Ugy abrazolja a szamarat Ga-
lilea hegyei kozoOtt atszellemilve, mintha csak meg-
valtot varna a hatara, ott, ahol a koltd, ha nincs
proféta, aldozar, megragad minden nyomoré-
kot, szolvan: nem te vagy-e, Kit Ugy hivnak, hogy
Messias? — ebben a lazas, forrongo, Uj-keresésben,
Hameg]rl mar a Messias arnyekaban csillapitja
szomj ség

,,Csitt, csond, haliga, hunyjatok be szemetek,
ime, mar jon. —

Isteni tdvOzlet, Gdvok esOje,

ime, mar jon..

ime, mar jon, kbzeleg elore,

A zeng0 kertbdl () szent dal ragyog —

Csitt, csond, hallga, megalljatok .. “

Es miért ne indulhatna ki Gjbdl Ciénbol a
Tan, miért ne j6hetne az igaz vilagossag a vilagra
a foldrol melyet Uri Cvi Heroicajaban igy becéz:

»ime, a fold alkonyatban csudasan csudas; fol-
magasztosult szent csarnok, milyen meg nem

~volt Istennek a EOldon.

Es var, var, hogy jonnek Kkiralyok magas tevék
pupjan és messiasok feher Oszvéreken, dalolva
a Varos fele "



fcih
Dr. Dési Géza Dr. Eulenberg Salamon

Fejek az Orszagos Konferenciarol

Az Orszagos Konferencia

Ha nem is bontakozhatott ki olyan aranyok-
ban, ahogyan Kkivanatos lett volna, mindenesetre
jelentds és dicseretremelto kezdetnek mondhato. Es
remélhetd, hogy Kohner Adolf baro és dr. Eulen-
berg Salamon és munkatarsaik nem fognak meg-
allani a félaton, hanem befejezik a sok buzgalom-
mal megkezdett akciot, a kulonb6z6 bizottsagok-
nak kiosztott munkalatok pedig nem lesznek a
,honum prematur in annum* sorsara itelve, ha-
nem valéban az (gyek komolysagahoz mélto
eredmeényt igyekeznek majd felmutatni. ,,A 60
eves multra visszatekintd kongresszusi szervezet
hianyainak potlasara és a megvaltozott viszo-
nyoknak megfelel6 alkotmany léetesitésére” amint
Kohner bar0 az egész problemat fel6lelé elnoki
megnyitojaban meélton kiemelte, égetd szikség van
és az elodazas nagy kart jelentene az egész feleke-
zet presztizse szempontjabol. ,,A vagyonvaltsagi
foldjuttatas kerdése, a hitoktatas elmelyitése, a
vidéki torpe hitkdzségek megmentése, a rabbik és
hitkbzsegi tisztviselOk nyugdijbiztositasa, a koz-
alap felujitasa, a rabbi és tanitoképzd internatusa-
nak letesitése” olyan problemak, melyek stirgos
megoldasra varnak. Es valoban sajnalatos, hogy
az oly rovidre szabott id0 miatt a legfontosabb
kérdések alig kerultek megvitatasra, Eppler San-
dor nagyszabasu elGterjesztese a nyugdijigyrdl

Dr. Hevesi Simon

Dr. Kiss Arnold
Fejek az Orszagos Konferenciarol

bard Kohner Adolf do
Hammer David rajzai

még a referatum elGadasaig sem jutott, a Kozalap
felUjitasa pedig dr. Mezey Sandor alapos elabora-
tuman és baré Kohner Adolf 10.000 pengbs ado-
manyanak bejelentésen kivil szintéen nem talalt
arra a meltanylasra, amelyet a nagyfontossagu
restauracio kerdése megerdemelt volna. De igy
hidnyossaga mellett is szép munkat végzett az
elokészitd  konferencia. Petri  Pal allamtitkar
mintegy az allamhatalom nevében jelentette be,
hogy ,,mindent el fogok kdvetni, hogy az orszagos
konferencia programmpontjai a lehetGéségekhez
képest megvalésuljanak”. Ez a program azonban
még nem Kkristalyosodhatott ki. Dr. Gabor Gyula
és dr. Endrei S. Henrik, dr. Kron Ferenc és a tob-
biek sok érdemes eszmeét vetettek fel és tanulsagos
a kép, melyet dr. Winkler a vidék szomoru hely-
zeterOl festett. Lelekemeld jelenetekben sem volt
hiany. Dr. Hevesi Simon bevezetd és dr. Kiss
Arnold zar6 imaja méltdé keretet adtak a konfe-
rencianak. dromet keltett, mikor a kormany kép-
visel6je hangsulyozottan kiemelte a vallasos zsido-
sag ertéket és mikor Gerldczy miniszteri tanacsos
kijelentette, hogy ,,Az els0 akarok lenni az Onok
torvenyes érdekeinek védelmezésében és jogaik
érvényrejuttatasaban”. Es meghaté volt a tisztelet
és szeretet, mellyel a felekezet képvisel6i Kohner
Adolf baré elnokodt korilrajongtak, aki viszont
nagystili, fouri vendéglatassal tisztelte meg a
konferencia tbbb szaz résztvevojét.

Dr. Léw Immanuel
Hammer David rajzai
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Patai Jozsef forditasai

EBREDES,

S cn akarom, hogy belGlem térjon fel mély hangja meggyalazott zsidoim vérenek, mely kialt
az Osi fold felé: Anya, Anyank!

Nélkiuled, Fold Anyank, lebegnénk a csillagokon és ragyognank, mint Ok és lehullanank, mint lehullanak O6k.

Minden kuszaitsagbol, kigyézasbol, vonalak tOorésebol élesen vag ki, mint penge éle az egyes vonal:
Zsido fold!

HOompolygo kiszObe a Nilus és kijarata a Libanon . ..

A Foldkozi-tengert nem nézem én, mint poéta testvéreim, hajnali fényében és alkonyanak fensegeben.

Ha kimegyek is a partra, mikor kizengenek a sugarak és mikor elrejtOznek,

Gondolkodasra keésztet gondolatom: Beér szarazfold terilne itt e hatalmas vizek helyén — és kitagulnanak
héberségem hatarai.

Mennyi varos iparra, mennyi falu aratasra, kenyérre!

S ha mar tenger van itt s nincs valasztas, — mit nézzem a napkelte féenyét? Mit nézzem napszallta fényet?

Most nézni kell nap-nap utan Jaffa kik6t6jébol a vizekre: Szamlalni a hajok arbocait, mennyi jon,
mennyien jottek a szamUzetéshol.

(Eurdpa beteg és kihanyja nékem megalazott zsidoimat.)

Sivatagjaim cslcsarol és elperzselt siksagaimrol sohajok jonnek csontjaimba es ezer ejszakaval —sotetitenek,

Ha gondolok a tajra a Holt- -tenger es Jericho kozt.

Es sokszor éjjel fekvGhelyemen Ggy faj a testem: Sajgé bordam, mit levagtak rolam, tal a Jordanomon .

S halalra busit, ha elvonulnak el6ttem én foldem tajai, életemnek latomasai. .

Ezek a Tora-pergamentek, mik fole ugy gornyedtem: Szent torairo, kezemben kalamussaa.

Labam alatt a Holt-tenger: A feddés fejezete és az Ebal hegye az én pupom.

Es szam el6tt — Jeruzsalem szétzGzott koponyajaval.

Es mi az én életem e Toératekercs nélkil a Vilag Anyjanak 6lén? .. .

Itt az 1d6, ledobnteni a ponyvasatrat, mit kiki teritett maganak, hogy Uljon és sz6je vagyait, mint a selymet.

Ideje folkelteni a vért, mint habor( napjan, kiralyi parancsra.

Ideje megremegtetni a szivet, mint foldrengéeskor.

Ideje folmérni minden csepp vért, harmatot és verejteket minden szlz sziklan és izz6 homokon, nagy
szomjusagunk mérokoveivcl. . .

Ideje imadkozni Istenhez, — és akarom, hogy bel6lem hasadjon ki a népek kozt szétszort millioknak imaja:

Terits felnOket e koltGi kékségre, hadd takarjak el, legyen es6 orszagunkban, mint mindendtt a vilagon.

(Vigyel izz6 nyarunk foloslegebol Szibériaba, — Isten, elég nekink!)

Ideje tudni, minden pillanatban, mint égé hdsba hasadjon bele minden ajkbiggyesztés, midon zsenge
ifjak és Ieényok

Lehajtjak zengd eletiket a foldre es figyelik halkan, mozdul-e itt a rozsda . . .

Miota visszatértek a foldhoz, kdzelebb értek az EghezI

SZALLJ, LAZADAS DALA...

Kelj, lazadas dala, kelj lzrael orszagaert, miként beléhasit az agyu a hegybe a holtak varaval szemkozt.
Izrael Istene nincs a vékony csondben. /Z mi Istenink a vérben mi zug, mi fellobog a tlizben.
Midon megrendiilnek az ember fundamentumai, mikép a féldnek rengésekor.
Gydlolni tanultuk a csendet, mert az evett meg minket, mert az parancsolta rank a hallgatast,
ha belénk slr(s6dott az undor,
Mig a csend a felelem sziklaja lett marannus életiinkben, mig a gyalazat ki nem gyujtotta nagy csillagait . .

Mi, amint vagyunk, 6s lazadok lelkének hordozoéi, ébresztok csapata a huszadik szazadban,
Kimentlink a sivatagba, hogy folkeltsiik a koldus kiralyt . . .

Hogy folemeljik az elsllyedtet, hogy mennydorogtessik az elhallgatottat ¢ hazanak foldjén,
Melyben, mint csiszolt Uvegnek, mélyen latjuk

A kiralysagot, mely beléjerejtve, David pajzsaval és karddal a szivében,

Es kiduzzadd ereit a vad 6rok héberségnek.

Arcunkon jelei a viharnak és a héber harag. Szemikben a fény tegnapi tuzek pirjabadl,
A Messias latomasa a szivben, mint nemes érc a tlzben.

Es ki a puhasziv(, ki még tanitana nékiink a csénd tanat?

Es ki az ember, ki kalmar serpenyGjén mérlegelné lobogasunk sulyat? . .

Ahogy beléhasit a villam a faba, ugy hasitott rejtekbe napjaink hajnala mely folkelt oroszlanok orditasaval.
Egyptom folyojatol Sziriaig megeskidtiink: hogy meggyalazzuk szent csondjét e torténeti sivatagnak,
Hogy fltyulé vonatokat vezetiink Jerichd volgyéig!
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Hogy folébresztjiik a mi Caesaréurikat Edgar Poe almabol!
Hogy dalra tanitjuk a halott Filiszteanak Askelonjat is!
S hogy folszantjuk Isten mez6it ember fiainak mezGivé, hol imadkoznak esOjikért és harmatukért . . .

Kelj, lazadas dala, kelj, légy dala sivatagtajak gydlol6inek, kik gydlolik a csodas csendet, az aranyld homokon . . .
Gydlolik a koltbi kékséget, mely szertefoszlik,

Gydlolik a tavoli horizontokat es becézik a valosagot,

Gydlolik a vékonyka harfakat, mikor fujni kell a harsonakat a népnek kapuin.

A KILENCVENKILENC ELLEN.

Ti, akik tintaval sirtok feher lapokon, mikre irni lehetne hiseges leveleket lelki baratokhoz, tavoli* vilagokba,
Vagy forrasztani tlzbetiket véres banat kohojaba, hogy lobogjanak az ember lelkének, mint profétiak foszlanyai,
1, kik oly kt')nnyl'jsulyuak vagytok lélekben, szivben, életetekben, amily nehez a koltészet mezevei,

boraval és konnyevel. .
Es akarnatok, hogy veletek menjek en, vad koltd, hogy veletek gyllekezetben daloljak dalt a heéber

kenyeskedok parancsa szerint, —

Bizony, mondom néktek: Siessetek, zérjétok be az ablakokat, hogy ki ne sz6kjon szivetek, mely remeg,
mint a higany, ha atmegyek izzasomnak aranyaval, mely korillobogja, mint palast, égo testemet ...

A kovacsoknak, ha piroslik vasuk itt, nydjtom kezemet €s azoknak, kik jarnak jo barmuk utan a sivatagban,

De, mint teve mit vezetnek a homokban és cipeli terhét nyugodtan, nyugodtan és csilingel csengojével,
alazattal, éjjel-nappal, — nem leszek én!

Hanem, mint okor, mely bbg reggel, ha kimegy a nap e€lé eés az ember kimegy kinlodasra estig
es némelyik éhezeésre .

Es éjjel tarsulok a tengerrel |tt fenségevel és felelmevel es mint 0, leheverek én is erre a sarga foldre,

Es olykor kutyahoz hasonlitok, h(iségem és sovargasom llhégésévél.

Nem dalalok bezart versekben: Szivem kapui nyitva .

Mig nem tehetem e szivet valoban gyulekez0 hazava minden szenvedoOknek, kik sovarognak haza utan
hazajukban,

Hogy jojjenek belém, mint korcsmaba, vagy szentélybe . ..

Es hetven évig ha élek, csak hozzajuk csatlakozom én és jarok e sovargo csapat élén, keresni a héber
profétasag kuatjat . .

Es foldi kenyér hijjan |szom égi malasztot es az alkonyatbai harapok piros tok belét estebédre,

Es ajkaim esti imat, rebegnek sok-sok szegényért, kik gyotrédnek, mint én, Izrael foldjén,

Es a testek ejfeli sohajtasat a barakokban hallgatom, mint a hajok kialtasat tornyosuld tenger arjan.

Ez a koOIto torvénye a vad zsido tanaiban.

Samaritanusok imaja a Garizim-hegyen
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A ZSIDO ANTISZEMITIZMUSROL
ES A ,,GOIZMUS“-ROL

prédikalt Newyorkban dr. Stefan Wise, Newyorknak ma-
gyarorszagi szarmazasu leghiresebb rabbija. A ,,goizmus” a
zsidosag legsulyosabb betegsége. Mindig csak utanozni a
gojokat, ez a legf6bb térekvés, aminek oka a zsidok bizony-
talansagi érzéseben keresendd. Ez a bizonytalansagi érzés
egyforman megvan a zsidosag legalacsonyabb és legmagasabb
rétegében. SOt a magasabb korokben még fokozottabban van
meg és valdsagos ,,remeges’-sé valik. Folyton reszketnek,
hogy valami megzavarja a ,biztonsagukat™. Uj zsido réteg
vagy Uj zsiddé eszme. Egy zsido nabob eldicsekszik, hogy
6 az egyetlen zsido, aki a ,,Hotel Verplazaa>an lakik és
érezni a hangj'an a reszketést, hogy ha netalan még kilenc
zsido tolakodna oda, ki fogjak dobni 6t is. A masik zsido
hidegen mondja: ,,Az én fiam az egyetlen zsido novendek
a ,,Szentharomsag'-iskolaban™, vagy ,az én lednyom az
egyetlen zsido tanuld a Szent-Anna-intézetben' és egyik
sem olyan bornirt, hogy erre a lehetetlen szituaciéra blszke
lehetne, de szemében annak az embernek felelme, aki nem
tudia, mit hoz a holnap. Egyelore a Ku-Klux-Klan-
mozgalom alszik és Henry Ford visszavonta zsidéragalmait,
miel6tt ,,A* tipusu automobiljat forgalomba hozta, de a
zsidé tudja, hogy jonnek majd U] vadak és () vadaskodok
és akinek nincs eladnivald autogyartmanya, nem fogja olyan
konnyen visszavonni. Ez a rettent6 allapot a zsidd élet leg-
fajobb sebe. Ezeért kapkodnak az orvossagkeresésben és min-
denben. Ezért keres a zsid0 nagyiparos és bankar keresztény
tisztviselOket, keresztény munkasokat eés ha a megszegyenitd
cselekedet okat kérdik, magyarazni fogja, hogy a zsido
alkalmazott -tehetségénél fogva elObb-utébb konkurenséveé
novi ki magat. Mintha monopdliumokat kaptak volna a
Gondviseléstdl az egész amerikai kozgazdasagra! De hol a
demokréacia, ha eleve el akarjak zarni az utakat az 0 iel-
torekvék el6l? Es hol a zsid6 becsiilet és emberi becsiilet?
Es nem veszik-e észre, hogy a zsid6 antiszemitizmus egyben
teljes igazolasat jelenti a nem-zsidok antiszemitizmusanak?

UJ KODYVEK

AZ IRODALOM TUKREBEN.

A mult év egyik legnagyobb konyvsikerét egy bibliai
regény hozta, mely Samson életét dolgozta fel. A kdnyv
iréja nem nevezte meg magat, de a nagy siker csakhamar
leleplezte, hogy Altalena azonos azzal a romantikus zsido
politikussal, Vladimir Jabotonskyval, aki a vilaghaboru so-
ran a Palesztinat visszahoditd zsidd légio parancsnoka volt.
E regény utan ,,Richter und Narr" a cime, tudjuk, hogy
az az iro, aki a zsido vilagpolitikdban a messzenéz0 roman-
ticizmust képviseli, a zsido irodalomban azt a politikust,
aki Samson-t valoban biréva formalja lzraelben, messze Ki-
magaslo hossé, kinek politikai veégrendeletében az a keserd
torvény bir teljesedesét, amely torvény volt akkor s val-
tozatlan keserliség most is. ,, Tanuljon meg Ilzrael nevelni"
ez a profécias kicsengése ennek a konyvnek, mely minden
szavaval, izével, gondolataval: maga a biblia. Es ez nem
tulzas, mert a bibliai kor nem archaisztikus emlék, fol-
elevenitett, miulvészi eszkOzOkkel, de megis mesterségesen
rekonstrualt mualt: de maga az él6 valosdg. Nem paradoxon:
alig volt konyv, melyben oly kozel éreztik volna ma-
gunkhoz a biblia levegdjét, mint ebben a regényben, még
magaban a biblidban is alig.

Samson alakjat éppen a bibliai levegb kapraztato valo-
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sagatol fosztja meg egy masik iro, Félix Salten, aki Samson
cimmel ugyancsak regényt irt e zsido hosi figurarol. De az
6 Samsonja kilep a bibliai korébol, odon emberi torténet,
lelkiekben napjaink valdsaga. Szep, szép: de oly kicsi ember
oly semmi élete. Az irdi 0sszevetéesben mélyen alulmarad
Félix Salten, akinél efemer élet szerelmi kalandja, ha meg
olyan szép, nemes veretl is, mi Altalena regényében sors-
tragedia. De annak, ki mind a két Samson-konyvet elolvassa,
eppen ennek az irodalmi @sszevetésnek gourmanderigja fog
kilonosen értéket adni.

Ha még nem olvastak volna el, Arnold Zweig: Dér
Sireit um den Sergeanten Griscka ciml regenyét, vegyék
meg, kik ©6rok emberi dokumentumokat akarnak konyveik
kozott meglrizni. A habord emberi dokumentuma az a
konyv, vagy meg helyesebben: az ember haborus doku-
mentuma. Itt szolni kellene arrél is: mi az oka annak,
hogy az irodalom, mely versben és prozaban oly gondosan
kertlte a haboris témakat, megint innen merit s szent
emberi megnyugtatasul, nem azért tébbé, hogy hazug glo-
riakat fonjon és hazug gorogtizeket gydjtson, melyek
fustje lélek és test hanyingere volt, de azért, hogy a Vvér-
tengerbOl kihalassza, mi Noé barkajaként meg6rz6dott a
romlasbol, gonoszsaghol, emberek aljassagabodl, fejedelmek
es diplomatak elvetemiltsegéebdl, hogy latva lassuk és hir-
detve hirdessik: soha tobbé.

Zweig konyve nem haboris borzalmakat ir le, hisz az
etappe-ban jatszodik le s hése csak egy egyszer(i orosz Or-
mester, aki korul azonban olyan harc dul, amely tébb egy
kavéskanalnyi viharndl: maga a habort vihara. A zsido
ugyved és a zsido ir6 figurajaban és harcaban az GOrmester
élete és halala korul megerezzilk a legnagyobb értéket,
melyet regeny adhat: egy vagyunk velik. Nem véletlen,
nem: a faji szenzibilitas és minden viharon feletti élet-
igenlés diktalja, hogy a németeknéel Arnold Zweig, ez a
tiszta zsidd iré irja meg a legigazabb haboris konyvet s
Magyarorszagon is zsid0 az, aki olyan habords konyvet ir,
melyet méltan lehet Arnold Zweig konyve mellé tenni.
Markovits Rodion ,,Szibériai garnizon"-ja — kollektiv riport-
regeny — a legnagyobb magyar konyvsiker részesevé lett.
Teljes joggal. Nemes iras, szinte emberi Kinyilatkoztatas,
melynek minden sora évekig égett iroja lelkében és kinozta
az irassa-sziletés nehéz vemhével. Hogy ez a regeny igy
készen, teljesen megsziletett, évek szenvedése kellett, va-
lami olyan csuda, mely latova teszi, ki latni nem tudott s
csudalatos beszedeket ad a néma szajaba. Ezzel az egy
konyvvel, ezzel az eggyel egyedil: Markovits Rodion nem-
csak az irodalomba jutott be, amely majd -elfelejti, vagy
ami meg rosszabb: beskatulyazza, hanem mindazok szi-
vebe, akiknek szemét — sajat csudajan — latova tette és a
mar clnémulakat megint harsogd szavuakka: soha tobbé!

A modern orosz irodalom ma feltétlenil legjelentGsebb
alakja Ilja Ehrenburg, akik a zsidé témak eddig is allan-
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doan foglalkoztattak, egy kis homali zsido szabocska, Lajzik
Rc-iischwanz kalandos életét irja meg meély pszicholégiaval
és szatiraval vegigvandoroltatja a Kkis nyeszlett szabo-
legényt a bolseviki Oroszorszagon, hogy azutdn Lengyel-
orszagban zsido vallasé lengyelle legyen, Németorszagban
zsido vallas6 németté, Franciaorszagban zsido vallase
franciava. Hihetetlen humord kalandokon megy at a furcsa
nevd legény, hogy azutan Palesztinaba végre rajojjon arra,
hogy ez az elnyomorodott gettolélek még ott se talalhat
nyugalmat. Elkésett. Ilja Ehrenburg konyvénél hadd utal-
junk egyetlen mondattal arra a jelentGs szerepre, melyet
zsido irok a mai, modern orosz irodalomban visznek s akik
kozott a kulfoldre Gzott Ehrenburg mellett Babel megismerése
a legnagyobb irodalmi szenzaciot jelenti. Székely Béla.

OBUDAI FREUDIGER MOZES HATRAHAGYOTT
MUVENEK masodik kotetét adtak ki gyermekei, Obudai
Freudiger Abraham, aki a szerz6nek méltd utddja a pesti
orthodox hitkézség elnoki székeében, tovabba oObudai Freudi-
ger Lipot és Karoly. A ,,Mose ]edaber* (Mozes beszél) cimet
viseld ml éj kotete folytatdsa a bibliai magyarazatoknak és
egyszersmind szellemes kommentarrészicteket foglal maga-
ban a Talmud kilénbdz0 traktatusaihoz, a Sulchan Aruch-
hoz és egyes zsoltarokhoz és profétai fejezetekhez. Beveze-
téstl Silberstein vaci rabbi, Winkler madi rabbi és Strasser
debreceni rabbi nyilatkoznak a mi{ nagy értekérol és Ki-
adoinak érdemeir6l. A 584 oldal terjedelm( konyvet a
Katzburg-nyomda allitotta ki izléses betlkkel.

SZEMES FERENC REGENYE: SZAID ES SZA-
BINA. Uj ir6 jelentkezik els0 munkajaval. Megsem mond-
hatd termés zsengéjének. Mert a duzzadd vetemény érett
gyumolcsokkel duslakodik. Talan a gylmOlcsszedes ifjui
hevuléseben elveszti itt-ott a gazdasagos elosztas merteket,
Okonomikusan rutinirozott ir0 beosztana ezt az anyagot
hdrom-négy regény meseszOvésére. Azonban igy IS meg-
kapd, hogy Szemes Ferenc kozel hatszaz oldalas terjedelm
elsd miveében a gondolatoknak és modern eszmeéknek ilyen
imponald sokasagat oleli fel és annyi hittel tarja elénk fan-
tazigjanak szines vilagat. Szaid és Szabina regényének bo-
vebb ismertetése kivul esik a mi feladatainkon. A miuvet a
sajto meleg szeretettel fogadja, mi pedig remenykedlnk,
hogy a fiatal szerz6, aki oly kozel all a zsidosag eszméihez,
ebb6l a forrasbdl is fog majd meriteni és olyan alkotasokkal

is fog fellépni, melyekkel a Mult és J6vO behatdbban is fog-
lalkozhat.

OZORAYNE, KALMAN MARGIT: HALALOS
OSSZETARTOZAS. Hosszé, évekig tartd komojv, el-

mélyedé tanulmanyok nyomat viseli ennek a kivalo zsidd
asszonyironak € munkaja. A torténelem Kkilonb6z6 kor-
szakaiban ugyanannak a filozofiai gondolatnak, a férfi és
né orok, halalos Osszetartozasanak bizonyitasa és kettejuk
kozotti Orok kizdelemnek poetikus feldolgozasa a drama
targya. A szerzO0 mar az elsé jelenetben, amely a buddhiz-
mustdl athatott Indiaban jatszik, meggy6z jellemzé erejérol
és bizonysagat adja, hogy meg van benne a kolt6i teremtd
fantazia tavoli korok hangulatainak és sajatossagainak
megelevenitésére. A valtakozo jelenetet hosszé soran keresz-
til nem lankad lendullete és akar a klasszikus kor, akar az
Elveszett paradicsom kolt6jének Angliaja, akar Georg Sand
Franciaorszaga adja a keretet mondanivalojanak, mindig az
igazi, mélyr6l szakadd poézis vilagitja meg jeleneteit.
Ozorayné, Kalman Margit mar tébb munkajaval nyert aka-
démiai dicséretet, ennek a dramajanak, amelyet a sajtdo osz-
tatlan elismeréssel fogadott, kivanjuk, hogy vegre a szinpad-
rol, el6 szdoval koszontse ¢ komoly irodalmi ertékek érté-

kelGit.

A ZSIDO HAZ ES ERKOLCSI TORVENYEINK
cim alatt adta ki két értéekes elGadasat dr. Wralles Antal.
A konyv elé mintegy mottéul oda lehetne tenni boldogult
Venetianer Lajosnak azt a megallapitasat, amelyre a szerz0
hivatkozik is, hogy a zsido torténeti irodalom alig Olel fel
egyebet, mint a kils6 viszontagsagok képét. A zsido belso
élet festéset — bar éppen az ebben megnyilatkozo nagyszer(
etika volt a zsidésag csodalatos fennmaradasanak alapja —
elhanyagoltadk. Dr. Walles Antal a zsido haz, a zsido csaladi
elet képéet vetiti elénk és meghatd szinekkel ecseteli azt a
melegseget, meghittséget és erkolcsi emelkedettséget, amely
ragyogo fénnyel toltotte meg a zsidd otthont. Erdekesen fej-
tegeti, hogy mig a régi Egyiptomban és ROmaban az anyai
leszarmazas volt a csalad alapja, a zsidoknal mar a bibliai
korban az apa csaladféi hatalma biztositotta a harmonikus
csaladi eletet és a helyes munkamegosztast. Masodik el6-
adasiban a zsido torvenyek emelkedettségét és mindig ko-
rukat megel6z6 szempontjait ismerteti.

ADAM GABOR NOVELLASKONYVE: A MEG-
REMEGO SZELLO. A Nyugat-nal nyert palyadijat ez
a messzi tavlatokbol halk szell6hangon sz0lo ir6. Szi-
nek pompaja, zenék andantéja, hirtelen égnek tord
meleg gejzirek valtakoznak e tindérmesék kertjeiben.
Kosztolanyi a Nyugatban kozolt kritikajaban modern
tindermeséknek latja e sejtelmes, rezonald irasokat.
Erzések tiszta forrasai bugyognak fel itt a leptek alatt,
a termékeny talajbol; kulonds illatok, messzi tenger-
alatti képek. A folyam vizében jétszé gyermekhad
architektonikus sejtelmessége gazdag festészet. ,,A fe-
nyes viz" cimi novella. ,A fényes arcu asszony“-ban
egy eltévedt gyermek talalja meg Ismét az anyjat. A
szavak halaado SZ|mfon|aJa elragad, mint a koltemény
lendllete. ,A meénes!" A sejtelmes puha gyeptakaro)
alél mintha egv orias kelne fol Kinyujtozva ezredeves
alma utan. ,,Az arvak kilinsee” cimd novellaban aztan
kicsendillnek az oO-testamentum fianak zsolozsmai,
gyaszdal foszlanyai, melyek korilszalldossak a leg-
regibb halottat. Minden egyes novella hamu alatt
bavo parazs. Az olvasé meleg lehelleléré follobban
itt is, ott is az eleven €él0 lélek. Keleti fantazia zeng6
magyar nyelven az erkolcs szentsegerol igy még nem
beszelt. A szavak erjednek e konyvben. Halkan lopoz-
nak a szivbe, de megrogzédnek — talan orokke?

Dr. Molnar Ernd.
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KOVEK ES KAVICSOK.

*?* yaros rabbijaval tortént, akinek sok rajongoja mel-
lett sok ellensége is volt. Purimkor kodveket dobéaltak be az
ablakan kis cédulakkal, amelyekre redirtdk, hogy ,slach-
monesz*, vagyis purimi ajandék. A rabbi tirelemmel viselte
a tlntetést és még mentegette is az ellenségeit: Purim van,
teljesiteni akartdk a talmudi parancsot, hogy addig kell inni
az embernek Puriltkor, mig nem tudja tobbé megkulon-
boztetni Hamant Mordechajtol. Mikor azonban egy na-
gyobb kO esett be az ablakon, egyik hive felhaborodva
fordult a Mesterhez: ,,Rabbi! Hisz ez mar tulmegy a hata-
ron! Hiszen ez a k6 mar akkora, hogy agyon is uthet
valakit! Ezek mar szinte gyilkosok!" A rabbi azonban mo-
solyogva felelt: ,,Tudjatok hogy a midras szerint, mikor
Jakob lefekidt Béth-Elben, a kodvek perlekedni kezdtek, ez
mondta: redm tegye a szent a fejét; amaz meg: ream tegye
a szent a fejét; erre Isten csodat tett és valamennyi kovet
eggyé olvasztotta, hogy valamennyinek a vagya teljesiljon.
Ezért vagyon irva elobb: ,és vett a hely koveibdl (tobbes-
szam) és tette a feje ala", masnap meg ,és vette a kovet
(egyesszam) és oltarra tette". — Itt se lehet feltételezni,
folytatta a rabbi, hogy egy zsid6 ember agyon akarja utni
a rabbijat, hanem gy tortéent, hogy Ok apré kavicsokat
dobaltak be az ablakon, ezek a kavicsok pedig veszekedtek,
hogy melyikik éri'e cl a fejemet és akkor csoda tortént,
hogy a kis kovecskék eggyé olvadtak . . .

*

Ugyanezzel a legendaval magyarazta a pozsonyi je-
siva feje, a hires Léb Gross azt is, hogy miért ragad annyira
Ossze kosztot ado jo Gitl néni tésztaja, hogy a sok csik
szinte eggyé valik. Gitl néni egyetlenegy csepp zsirt cse-
pegtet az egész tésztaba és akkor veszekedni kezdenek a
csikszeletek, hogy melyikik fejére essek az az egy draga
aldascsepp; és erre, az Ur csodat mivel, 06sszeragasztja
valamennyit, hogy eggyé valva mindegyikikre jusson az
aldas. |

*

Hu haja 6meér... Ugyancsak Léb Gross szokta mon-
dani: ,,Gitl néni levesével lehet kezet mosni Chajim pék
tejes™ijéhez". A kenyérhez valé kézmosashoz ugyanis az
elGiras szerint tiszta viz kell, viszont tejeskiflihez nem kell
kezet mosni. De minthogy Chéjim pék tejcskiflijében nincs
egy csepp tej sem, kell hozzd a kézmosds, mint a rendes
kenyérhez; viszont Gitl néni levese tiszta viz, tehat e célra
teljesen megfelel.

Kitidnd mindsegu

- Hutter szarvas Szappan

Kaphato
minden flszer* és festékkereskedéshen

Gyartja a budapesti orth. hitkdzség rabbinatusanak
feliigyelete mellett:

Hutter Jozsef Szappangyar - Oajipar Reszvenytarsasag
Budapest, VIILr Erzsébet-korut 6  Tel.: J. 461-91, 9f, 93, 94

150

Palesztinaba és Egyptomba

rendkivil kedvezmenyes kdrutazasok a
HELOUAN és VIENNA
luxusg6z0sok hetenkinti expressjarataval.
Korutazasok az Adrian és a Foldkozi tengeren a leg-
fenyuzbobben berendezett
SATURNIA és VULCANIA
Ooceanjard oriasmotorhajokkal
Felvilagositast készseggel adnak a
COSULICH—LLOYD
tengerhajozasi tarsasagok'b udapesti irodai:
VIl., THOKOLY-UT 2. és IV., VACI-UTCA 27/29.

A VizOzON

Néhai oObudai Freudiger Modzes hatrahagyott moveben,
a fiai kiadasaban most megjelent ,,Vajdabér Ao”™-bcn ol-
vassuk a 215. oldalon a koOvetkezO szellemes magyarazatot
Noé szakaszanak els0 verséhez: ,,Ez Noé torténete, Noé
egészen jambor ember vala a mqgga nemzedékében, Istennel
tarogatott Noé". A nép gyakran ketkedve kérdi, miért megy
rosszul a jambornak és jol a gonosznak? Viszont, ha egy
cadiknak szerencséje van, emelkedik a nép elott a Toéra és
a jamborsag ertéeke. Tudjuk, hogy a kereskedelem foOalapja
a reklam. igy példaul ha 0 tzbiztositointézet alakul, ki-
fizetik eleinte a kart olyannak is, aki esetleg gyanus hogy
maga gyujtotta fel a hazat, vagy nem sietett oltani, Ki-
fizetik — reklambol, hogy hire menjen: ez a tarsulat fizet
minden vizsgalat nélkal, tehat ide menjen mindenki biz-
tositast kotni. A foldi uralomhoz hasonlo az égi uralom is.
Ha a kor nagyon zugolodik a Gondviselés igazsagtalansaga
ellen, akkor Isten Kkivalaszt egyet, akit jambornak tartanak
és azt nagy sikerekhez segiti és akkor azt mondjdk az
emberek: latjatok a jamborsag jutalma mégsem marad cl
stb. Pedig ha megvizsgalndk a cselekedeteit, talan eppen ez
meg sem érdemelte az emelkedést, de megtortént — reklam-
bol, a Tora és a jamborsag reklamjaul. Erre céloz a Szakasz:
Noé jambor ember vala nemzedéke szemében, az Istennel
tarogatott Noé, azaz nem is jart vele igazan, de Kivalasz-
totta a Gondviselés — a viz6zon reklamjaul . ..

reklamja

MIERT KIALTJAK HANGOSAN

A SMA JISZROELT?

A zsido ongunyolasnak legtipikusabb példaja a fenti
kérdésre adott felelet, amely egy chaszid rabbi purimi ma-
gyarazataibol szarmazik:

Reggel a sachrisz-imanal, kozvetlen a sma Jiszroel
el6tt, ezt az aldast mondjuk: ,,Aldott légy oOrokkévald, aki
kivalasztottad lzracl népét szeretettel'. — Erre hangosan
felkialt mindenki: sma Jiszroel! Micsoda guuztuu!...
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TISZTELET ADASSEK ..."

»10zielei adassék a ferfilnak, aki életében korhazat
epitett és arvakat segitett és tisztelet adassék emlékezetének,
amikor haldlos agyan ugy végrendelkezett, hogy vagyona-
nak nagy részvét felekezete emberbarati intézményeire, egye-
temes kozcelokra, akadémiai alapitvanyokra és gy(jtemé-
nyét a Szépmulveszeti Muzeumra hagyomanyozta ..

igy hddol a Nemzeti Ujsag marcius 19-iki szama 'elsG
oldal els6 hasabjan Kaszab Aladar emlékének. Es tisztelet
adassék minden igaz tiszteletadasért, ha barmely helyrél jon
is. A szépen és melegen megirt cikk tanulsagait azonban
nem fogadhatjuk el. A Nemzeti Ujsag szerint: a zsidok
tanuljak meg Kaszab Aladar peldajabol, hogy a keziikbe
Oszetorlodott vagyonnak, amelynek a temetésen felvonult
Oridsi autotabor is az igazoloja, milyen kotelességei vannak
az orszaggal szemben; viszont a keresztények tanuljak meg
ugyanebbll a példabol, hogyan kell adakozni felekezeti,
vagyis keresztény célokra ... Ezzel szemben a tény az, hogy
,orszagos celok” amugyis tulnyomoéan keresztény celokat
jelentenek, vagy legalabb is olyanokat, amelyekbdl leg-
tobbnyire a zsidot kizarjak. A tanulsagot tehat forditva kell
felallitani: A zsidok tanuljak meg, hogy minél tébbet zsido-
celokra adjanak, mert mashonnan a zsidok ugysem szamit-
hatnak segitségre, viszont a nem-zsidok vonjak le a tanul-
sagot és ne zarjak ki az altalanos intézmények aldasaibol
a zsidokat és legalabb is, ne zarjak el a zsidok el6l azokat
az intezmeényeket, amelyeket zsidok alapitottak . . .

HANTI-ANTI."

Az antiszemitizmus elleni veédelem nem sok eredmény-
nyel kecsegtet. Mert hiszen az antiszemitak nem meggy06z6-
désbél hirdetik tanaikat és igy nehéz Oket altalaban ,,meg-
gy6zodesikben™ megingatni. Meégis hasznos a Central-Verein
kis gydjtemeénye, az ,,Anti-Aud, amely mintegy abc sor-
rendben foglalja a zsido gydlolet érveit és cafolatait. Talan
legérdesebb az elsé rész, amely az antiszemitdk vezéreit
Lunter sich" targyalja és hiteles adatokkal igazolja, hogy
miket mondanak az antiszemitak vezerei egymasrol, mennyi
sertest és mennyi sarat dobalnak egymas szemébe és csak
az a megnyugtaté, hogy ebben az egyben valamennyinek
igaza van. — Mert ime méar a 2-ik szakaszban szaraz ada-
tokkal szolgdl az ,,Anti-Anti* az antiszemita vezérek er-
kolcsi nivojardl, kriminalis terheltségerdl. Az egyik hétévi
fegyhazat kapott a franciakkal valo konspiralasaért, de azert
a zsidok ellen ,hazafias felbuzdulasban"” buzog. A masik
csekély 72% kamatot szedett, de azért a ,zsido uzsora"
ellen menydorég. A harmadik ... de minek folytassuk a sort,
amikor ez szépen ki van nyomtatva az ,,Anti-Anti“~ban.
ahol pontos adatokat talalunk arrdl is, hogy a legnagyobb
bankok majdnem mindendtt nem-zsidok kezében van, vagyis
a vilag legnagyobb kamat- és vamszedOi egyaltaladban nem
zsidok. Az ,,Anti-Anti“ két hasabon szembedllitja az anti-
zsido és antinemet nyilatkozatokat és Kkideril, hogy az
»ervek'" szinte szorol-széra ugyanazok, a gyulélet forrasai
IS ugyanazok. A zsiddé Drickeberger-séggel szemben Ki-
mutatja, hogy a habordban a németorszagi 550000 zsido
kdzul 96.000 volt a fronton és 12.000 zsido elesett. Tehat
nagyobb aranyban aldoztak a hazéaért, mint barki. Kuilon
lap sz0l a zsidok nagvszerl repllo-szolgalatairdl, a zsido
nok munkajarél, a szabadkomdvességrol, a zsidosag német
kultdrmunkajardl, stb stb. — Es mégis .,.ezret egy ellen”,
hogy az ,,Anti-Anti* sem fogja meggy0zni az antiszemitakat
és Ludendorf tovabbra is hirdetni fogja a maga egyugyusé-
geit, amikkel konnyebben lehet gy6zelmet aratni, mint a

harctéren.

r® b®
HUSVETI ARUT

ez évben isnftét készit az ismert Kkit(ing
mindségben, szigordan ritualis elbiras
szerint :

Schreiber Simon,
az egri f6tiszt, fOrabbi ar felugyelete

Franck Henrik Fial Rt.

Budapest 113. Postafiok 5.

Telefon : i
J. 386-13 és J. 386-93.

GOETHE, HAMANIZMUS ES HUMANIZMUS.

A Judisches Familienblatt legutébbi szamaban S.
Meisels ismerteti Goethe Ahasverus-jatékat, amelyhez a
nagy Kkoltd valdszinldleg a frankfurti ghetto Purim-spiel-
jeibdl kapta az inspiraciot, ép Ugy mint a nemrég kezirat-
ban el6kerult ifjukori ,,jozsef"-jatékahoz. Hiszen Goethe
megtanult gyermekkoraban nemcsak héberil, hanem beszélte
a barokk ,Juden-deutsch"-ot is. Az Ahasverus-jatékot
Goethe a ,,Jahrmarktsfest zu Plundersweilern™ mellék jele-
netéll hasznélta fel. Viszont ezt a mellékjelenetet az anti-
szemitak szoktak felhasznalni Goethe zsidogydl6letének iga-
zolasara. Még pedig egyszerlen ugy, hogy citaljak a Haman
szijaba adott szavakat, mint Goethe privat vélemenyét, vi-
szont amit Goethe a humanus Ahasvérus szajaba ad, azt
bolcsen elhallgatjak. ime példa:

Haman:

Dér Jude liebt das Gold und fiirchtet die Gefahr.
Er weiss mit leichter Muh’ und ohne viel zu wagen,
Durch Handel und durch ““ins Geld aus dem Land zu tragen.

Ahasvérus:
leh weiss das nur zu gut. Mein Freund, ich bin nicht blind;
Doch das tun andere mehr, die unbeschnitten sind.

5]



KRODIKR ES SZEmKE

A SZENTFOLDI TARSASUTAZAS.

A vegleges programm megjelent és feldleli
ugy a palesztinai, mint az egyiptomi ut minden
reszletét. A jelentkezés vegleges hataridejét aprilis
| J-ikére tlzte ki az el6készitd bizottsag. Indulas
majus ho 1j-én. Amint a prospektus is kiemeli,
dr. Patai Jozsef csakis intim jellegl tarsasutazas
vezetéset volt hajlandd a Pro Palesztina SzOvetseg
keresére elfogadni. Akik a szentfdldi koz6s turak-
ban nem akarnak részt venni, azok is igénybe
vehetik a tarsasutazas kedvezmeényeit a hajo-
jegyre, amely hat honapig marad eérvenyben,.
Jelentkezés a Mult és Jovo kiadohivatalaban,
Révay-utca 14., vagy a Cosulich Llyod irodajaban,
Budapest, Thokdly-at 2.

KASZAB ALADAR ARCKEPE. Kaszab Aladar min-
dég elharitotta magatdl a megtiszteltetest, ha valamelyik
intézmény meg akarta festetni az arcképet diszterme sza-
mara. Csak életének utolsd hénapjaiban sikerilt 6t reabirni
arra, hogy modellt 0ljon Szenes Fulop mesternek, aki tobb
vazlatot ¢ két Kkitnd portrét festett réla. Az egyiket a
Siketnémék Intézete, a maésikat a Kaszab-klinika részére, az
orvosi kar ismételt kivansagara. Utobbit Szenes mdveésze-
tének legérettebb alkotasat, a mester engedélyéevel, mimel-
lekletként adjuk mai szamunkhoz. A portré annal értéke-
sebb, minthogy Kaszab Aladarrol eélet utan készilt maés
m(veészi arckép nem is maradt fenn.

A PRO PALESZTINA SZOVETSEG LIPOTVAROSI
ESTJE a pesti zsidosag szine-javanak jelenléteben, a LipoOt-
varosi Tarsaskor talzsufolt disztermeben folyt le. Baracs
Karoly udv. tanacsos, a Szovetség elnOke ismertette a Pro
Palesztina celjait. Kiemelte, hogy a Palesztina-munka tavol
all minden politikatol, legféljebb csak kovetkezmenyeiben
lesz politikai jelentdsége, annyiban, hogy megjavitja a zsidosag
corsat, fejleszti kultarajat, fokozza Osszetartasat és emeli a
tekintélyét az egész vilag szemeben. Ennek a munkanak a
tdAmogatasa minden zsido kulturember kotelessége. Dr. Fried-
mann Ignac kormanyfétanacsos, a Keren Hajeszod elnoke,
nagyszabasu el6adasaban readmutatott arra, hogy a Palesz-
tina-munka az egyetemes zsidosag (gye, tehat nem szorit-
hatja hattérbe semmiféle lokéalis zsido tevekenység. Az egész
vilag zsidosaganak helyzetét fogja javitani az U Palesztina.
Ha zsido forum, zsidé parlament lesz, nem fogjak agy el-
intézni a zsidokat mint példaul legutobb Venizelos, aki a
hajléktalanna valt szalonikii zsidok kuldottsegenek Kkijelen-
tette, hogy 6 nem ér rea a zsidokkal foglalkozni. Az is,
aki maga nem cionista, kell hogy tisztelje a zsid0 egyete-
messég chalucait. Dr. Kiss Arnold kifejtette, hogy ki hihet

GYENES ANTAL

SZERELOMESTER

DEBRECEN, ARANY JANOS-U. 27.

Alapitva 1905. TELEFON 937.
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SCH U N DA

m. Kir. udvari szallito stb.
Budapest, IV., Magyar utca 18, Grof Karolyi-utca 5.
Mindennemi hangszerek tovabba zongorak pianindok

és harmoniumok, gramofonok és lemezek.
Részletfizetés mellett is.

o |cgj0bbalt |égJUtanyosabb aron.

olyan zsidok hazafisagaban, akik a zsiddsaghoz hiidenek? Es
hltlenség, ha a zsidd sarat dobal hontker'es0 testverei Utjaba
Tutankdmen kiasott kincsei érdekelhetnek benntinket és a
zsido feltamadas nem? Hogy a vakond nem érti a Vezlv
langolasat, tehet ™1° a Vezav? — A kozonség lelkes tap-
sokkal honoralta az illusztris el6adOkat és nagyszamban lep-
tek be a Pro Palesztina Szovetséghbe.

A GYONGYOSI STATUS QUO IZR. HITKOZSEG
EPITENDO TEMPLOMA terveire szlikebbkor( tervpalya-
zatot hirdetett és arra négy neves épitészt kért fel. A ter-
veket megbiralta a jury, amelynek tagjai Vargha Laszlo
kormanyfotanacsos, Kiss Géza épitész, Dese6 Dénes gyon-
gyOsi varosi fomernok, a hitkdzség képviseletében dr. Kurz
Jakab hitkozségi alelnok és az akadalyozott Osztreicher
Dezs6 templomeépitési bizottsagi elndk helyett Rusz Jakab
hitkdzségi elndk voltak. A tervek alapos és behatd meg-
vizsgalasa utan az a meggy0z6dés alakult ki, hogy Kivitelre
valtozatlanul egyik terv sem fogadhato el. A Kkitlzott két
palyadijat a jury egyesitette és azt a két viszonylag leg-
jobbnak talalt palyaterv, 4. m. az ,lsten és haza" s a
»,Szent, szent, szent" jeligéji ,,A" terv egyenl6é aranyban
"alo dijazasara forditotta. Megvételre ajanlotta a biralo-
bizottsag az ,Isten haza" és az ,Ezra" jeligeji palyaterve-
ket, a bennlik rejl6 mivészi ertekek és komoly torekvések
elismeréseként. A jeligés levelek felbontasa utan Kitdnt,
hogy a dijat nyert palyatervek Baumhorn Lipot é Komor
Mercell, Komor Janos, Jakab Dezs6 és Sods Aladar palya-
mlvei. A megvett palyatervek alkotoi Faragd Ferenc eés
Tauszig és RoOth eépitéeszek.

DR. MEZEY FERENC SIREMLEKERE az ujpesti
hitkdzseg 300 pengOt bocsatott az Orszagos Iroda részére.
A siremlékbizottsag ezentul is felkéri azon hitkozsegeinket,
melyek adomanyaikat meg nem Kkuildték be a nemes célra,
sziveskedjenek azokat surgGsen a bizottsaghoz juttatni,
hogy a magyar lzrael nagy fidnak mélto siremléke a koze-
led6 évfordulora felallithatd legyen.

ORTHODOX RABBI ES EVANGELIKUS LELKESZ
EGYUTT VESZNEK RESZT A SZENTFOLDI TARSAS-
UTAZASBAN. A majus 15-ikén indulé tarsasutazasra
majdnem egyidejlleg jelentkezett Miskolcrol dr. Spira Sala-
mon, a tudés fbrabbi és Ddaszik Lajos, az ismert nevi
evangélikus lelkész. A Pro Palesztina-bizottsag 6rémmel
vette tudomasul az erdekes jelentkezést, melyben a Szent-
foldnek, mint a vallasok bolcs6jének felekezetkdzi szim-
bolikus tiszteletét latja.

Készit. Modern flurd6szobakat, angol clo-
setteket, fagymentes udvari kutakat, moso-
konyhai. fodraszi, vendégl6i, szallodai hideg-
és meleg vizet szolgaltatd berendezéseket.
Kis és nagy lakasok, iskolak, varotermek, moz-
goszinhazak, Uzletek legidealisabb kb&zponti
melegviz futésberendezéseit. — Mintaraktar
mindenkor megtekinthet6. — Tervezés, kolt-
segvetés vidékre is dijtalan.



A CIONISTA ORSZAGOS ERTEKEZLET

A Zeneakadémia nagyterme zsufolasig telt meg és
Unnepi hangulat aradt az értekezlet egész lefolyasa alatt.
Az orgondn Wehner tanar a Hatikvat jatszotta és utana a
k6zbnség meghatottan hallgatta Strausz Adolf professzor
megnyitdjat és dr. Ostern Lipot elndk szivhez szolo fejtege-
téseit az idealistdk almanak megvaldsulasarol.

Pfeiffer Ignac ny. miegyetemi tanar, a Magyar Zsidok
Pro Palesztina SzOvetsége nevében Udvozolte az eértekezle-
tet. Megszoktuk, mondotta, hogy nagy zsido sokadalmak
alkalmaval mindenféle Udvozleteket menesztenck, illeteke-
sekhez és illetéktelenekhez, 6 udvozli az elnyomott zsidd
testvéreket az egész diaspordban. A magyar hazafisdgot nem
kell folyton dokumentalni. Dokumentumnak elegendd az,
amit a magyar zsidok az emancipacié Ota gazdasag és kul-
tura terén alkottak. Kivanja, ne legyen a diasporaban zsido,
akit a szenvedés hajt Palesztindba, hanem vonzza oda a
magasan fejlett kultdra! Meleg taps kisértc a vilaghird tudoés
minden mondatat. Dr. Friedmann Ignac kormanyfétanacsos,
a Kcren Hajeszod elnoke, talalé héber citatumokkal fliszere-
zett beszédben kiemelte, hogy a cionizmus nem csak hogy
a hontalan zsidoknak otthont teremt, hanem oOnérzetet ad az

egész zsidosagnak, s6t hitet is terjeszt. — Dr. Tomaschoff
Bertalanné a cseh-szlovdk néi szervezetek udvozletét tolma-
csolta pompas heber nyelven. — Dr. Schonfeld felolvasta

az Udvozlo slrgbnyoOket és atadta a szot a londoni exekutiva
kiktldottjenek, dr. Kurt Blumenfeldnek.

Blumenfeld beszéde vilagos képet adott a zsiddsag
altalanos helyzetér6l az egész diasporaban. A megallapitasai
szinte mind alkalmasak arra, hogy szalloigekké valjanak,
igy példaul, hogy ,mas népek maguk tudjak legjobban,
hogy 6k mik, csak az idegen népek nincsenek tisztaban vele,
a zsidosagnal meg forditva van, 0 maga nem tudja, hogy

PESTI
8954/1929. szam.

az izraelita vallasu lakossagnak husvéti paszkaval (maczot)
valé ellatasarol.

A pesti izr. hitkdzseg eloljarésaga tudomaéasara adja a
Budapest székesfévaros 1V—IX. Kkerllete terlleten lakd
hiveknek, hogy paszka (maczot)-sziikségletik f. évi aprilis
hd y. napjatdl (vasarnaptol) kezdve az aldbbi helyeken lesz
beszerezhet6: V., Csaky-utca 3; V., Hold-utca 9 (meészar-
szek); V., Hold-utcai vasarcsarnok (baromfivagoda) bejarat
a Vadasz-utcai oldalon; V., Visegradi-utca 14 (mészarszék);
VI., Aradi-utca 41 (mészarszék); VI., Aréna-ut 55; VI., Grof
Zichy Jené6-utca 24; VI., Grof Zichy Jen6-utca 24 (mészar-
szek); VI., Hegedls Sandor-utca 14; VI., Heged(s Sandor-
utca 17 (mészarszék); VI., Hunyadi-téri csarnok (baromfi-
vagoda); VI., Kazar-u. 4—6 (meészarszék); VI., Lehel-u. ic.
(mészarszék); VI., Szondy-u. 45—47; VII., Akéacfa-u. 47,
VII., Alméssy-tér 3 (mészarszék); VII., Almassy-tér 12; VII.,
Bcthlen-tér 2; VII., Dob-u. 10 (mészarszék); VII., Dohany-u.
4 (Dohany-utcai templom mellett); VII., Dohany-utca 29
(mészarszek); VII., Elemér-utca 7 (mészarszek); VII., Garay-
utca 23 (meszarszék); VII., Garay-téer 19 (mészarszék);
VII., Hajtsar-at 115—117 (Zugloi templom); VII., Hernad-
utca 40; VII., Kertész-utca 43; VII.. Kisdiéfa-utca 13 (mé-
szarszék); VII., Klauzal-téri vasarcsarnok (baromfivagoda);
VIIl., Klauzal-tér 12 (meszarszék); VII., Klauzal-tér 14 (mé-
szarszék); VII., Rozsa-utca 29; VII., Oesselényi-utca [—3
(mészarszek); VIII., Lujza-u. 13 (meszarszék); VIII., Nagy-
fuvaros-utca 4; VIII., Neépszinhaz-utca 21; VIII., Nép-
szinhaz-utca 38 (mészarszek); VIII., Rakoczi-tér 7 (mé-
szarszék); VIII., Szerdahelyi-utca 6; VIII., Teleki-tér 5 (ba-
romfivagoda) Szerdahelyi-u. sarok; VIII., Teleki-téer 6 (meé-
szarszék); TX., Gyep-u. 50 (Tuzolto-u. sarok); IX., Matyas-

IZRAELITA HITKOZSEG VII..
HIRDETMENY

micsoda, mig az egész vilag nagyon is jol tudja'. ,,Minden
zsido kesz vezércikkel a mellén szaladgal. Folyton magya-
razkodik és ép ezzel teszi magat gyanussa." ,,Némelyek
zsido helyett szemérmesen izraelitdknak nevezik magukat,
mintha titkos vagyuk volna, hogy bar csak az elveszett tiz
izraeli tOrzsbdl szarmaznanak!" ,,A kikeresztelkedett zsidok
kilon hitkozségeket alkotnak mindenutt.”- ,,A legnagyobb
hiba volt, hogy zsidok kezdték hangoztatni, hogy 06k

angolok, 100% németek, 100% franciak stb.; ha 99%-ot
mondottak volna, maradt volna legalabb | % zsidovoltukra,
igy azonban 100% mellett méltan kérdezték: és hol a zsido-
saguk? és igy teljesen elvesztették a hiteliket; mert szami-
tasi hibat nem, szoktak megbocsatani soha." Igen finom
észrevetele: ,,A zsiddé olyan, mint Strindberg blnbak-novel-
lajanak a hose, aki végul folfedezi, hogy tan azeért gydlolik,
mert a neve Liboz, ha azonban Lobiznak hivnak, nem
volna semmi baj." Erdekes wvolt Blumenfeld elbeszélése,
milyen egyszerlen nyertek meg Einsteint a cionizmusnak.
Es az epizdd, mikor Einsteinnal egyiitt elmentek Rathe-
l.auhoz és kerték, ne vallalja a német kiluigyminiszterséget
mert ez katasztrofat hoz neki és az egész zsiddsagnak.
Rathenau azonban Disraelire hivatkozott, aki az angol bi-
rodalmat naggyéa tette. Elfelejtette, hogy mas az angol nem-
zet emelkedésének kora, mint a német nemzet 6sszeomlasa-
nak kora, mikor népszenvedélyek veszik at az uralmat. —
Tordai Judith Uri Cvi—Patai-verseket adott el6 nagy ha-
tassal. Utana dr. Schonfeld Jozsef a palesztinai Uj nemzedek
idealizmuséat ecsetelte, akik a kolt6 szava'vak ..midta vissza-
tertek a foldnoz, kozelebb eértek az éghez". A cionizmus
munkésai jelentik a zsidosag elitiét az egész vilagon. A
templompadlas rejtekébe kertlt zs'dd Golembe 6k adiak az
eletet. Dr. Ostern elnoki zaroszavaval és a Hvmnus énekle-
sevel ért veget az emelkedett hangulati értekezlet.

SIP-UTCA 12.
1929 aprilis 5.

IX., Pava-utca 39; IX., Tompa-utca

utca 5 (meészarszék);
9 (mészarszek.

Ezek az elarusitohelyek naponkent d. e. 8—I oéraig es
d. u. 3—7 oraig, szombaton este 7 oratol %io oraig allnak
nyitva a t. vasarlokdzonség rendelkezesére.

Vendeéglosok, kavéhaztulaidonosok, kavemerdk, flsze-
resek és élelmiszerkereskedOk a fent megjeldlt elarusitohelye-
ken is kaphatnak paszkat, mig a viszonteladoknak nagyobb
szukségleteik kielégitése vegett a hitkdzség székhazaban
(Sip-utca 12, I. em. 13. szam) lév0 maczot-irodahoz kell

fordulniok.

A paszka ara kg.-ként 1 peng6 70 filléer, a maczot-dara
(Reibach), valamint az ,,FF" jelzésl finom maczot-dara (liszt)
ara kg.-kent 2 pengé 2 filler. A széderesti (smure) maczot
T929 aprilis 14-ét6l kezdOdbleg az 6sszes arudakban kaphato,
kis csomagban / peng6 80 filléer és nagy csomagban 2 pengd
60 filléres aron.

Azon hitfeleink, akik paszkara elOleget fizettek, a le-
elOlegezett maczot-mennyiséget 1929 aprilis 7-ét6l a meg-
jelolt elarusitohelyeken ugyancsak megkaphatjak és pedig
kg.-ként 1 peng6 66 filleres arban.

Figyelmeztetjik a t. vasarlokdzonseget, hogy a paszka
aran feltl egyéb cimen semmit sem kotelesek fizetni.

Nyomatékosan figyelmeztetjik egyben a hiveket arra
is, hogy a hitkdzség tertletén kizarolag a pesti izr. hitkdzség
eloljarosaga van feljogositva a paszka gyartasara és for-
galomba hozatalara, ennélfogva idegen helyr6l péaszkat be-
hozni tilos. Az ezen tilalom ellenére behozott paszka a
kOzigazgatasi hatosagok altal el fog koboztatni, a tilalom
ellen vetGkkel szemben pedig a kihagasi blnteté eljaras meg
fog indittatni, A Pesti Tzr. Hitkozseg Eldljarosaga.
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A temet0 rabbija volt. Kozel har-
minc évig bucsuztatta a halottakat,
vigasztalta az eloket és oOnfelaldozd hlséggel és odaadéassal
vegezte szent hivatasat. Utols6 ohaja volt, hogy a legegy-
szerlbb végtisztességgel — bucsuztatd nelkil — temessek.
Néma itélet ez a temet6i beszedek tulzasairdl. ,,Nekem van
a legcsendesebb kozségem — szokta mondani a temetore
mutatva — itt mindég béke van.“ De 0 maga csendben
dolgozott és a zsido tudoménynak szentelte mindéi szabad
idejét. Csendes, de mély, Oszinte részvéttel kisérték utolso
utjara.

DR. BIEDL SAMU GYASZA. Sllyos gyasz érte a
szegedi  zsido hitkozség elnokét. Edesanyja Ozv. Biedl
Adolfne, a jotékonysagardl ismert, koztiszteletben allo
nagyaszony, a noegylet 0Orokos tiszteletbeli elndke, elhunyt.
Marcius f-én temették és LOow Immanuel foérabbi bulcsiz-
tatta a nagy halottat a hitkozseg és intézményei nevében.
Marcius 12-én a szegedi nOegylet gyaszkdzgyilésen hodolt
emlékezetének és dr. Barta Dezs6 Ugyész méltatta Biedl
Adolfné érdemeit.

HALALOZAS. Mély gyasz érte dr.

| Dr. WEISZ MOR

Halpert Salamon

tapolcai forabbit. Atyja Halpert Samu, 66 éves koraban,
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Gyar 0s kozpont: Vili.,

BAROSS UCCA 85. Telefon: Jozsef 302—37

marcius- 9-én Ujpesten meghalt. Az elhunyt igazi konzerva-
tiv érzesd, zsido tudasban és lelki nemességben bovelked6
koztiszteletben &ll6 tagja volt Ujpest zsidé tarsadalmanak.
lemetése marcius 10-én d. u. 3 Orakor oOriasi kozonség je-
lenlétében folyt le. A megboldogultat csaladja és széleskord
rokonsaga, koztik fivére Halpert ]ozsef beckdi rabbi és
sogora, Bender Adolf zalalévoi rabbi gyaszol jak.NMZ™a"Wri,

Klauber Vilmos, bajai nagykereskedd ifju felesége,
szil. Fried Boriska, marcius 22-én Meranban elhunyt. Nagy
reszvéttel Bajan helyezték o6rok nyugalomra. Nagykiterje-
désl csalad gyaszolja.

Dr. Partos Samuel, dunafoldvari férabbi, aki 41 évig
toltotte be hivatasat e kozségben, hosszas szenvedés utan el-
hunyt. Nagy részvéttel Kkisérték utolso utjara.

Reichmann Jozsef, szikszO0i nagykereskedd, hosszas
Knos szenvedés utan, 49 éves koraban elhunyt. 1emetesc
marcius 12-én oriasi reszvét mellett folyt le. Korai halélat
csaladjan kivil a szikszoi tarsadalom, de kilonoésen a zsido
hitkdzség, melynek elnbke, reprezentansa volt, fajdalmas
veszteségnek érzi. Az elhunyt, paratlan aldozatkészségével,
kOzismert jotékonysagaval, ©nzetlenségével mindenttt ott
volt, ahol humaéanus feladatokat kellett megoldani.

rankent
kovezeten



PATAI JOZSEF ELOADASA ZAGRABBAN impo-
zans keretekben, lelkes erdeklodés mellett folyt le. A vonat-
nal a zagrabi zsidésag és az ifjusdg nagy kuldottsegei var-
tak Patai Jozsefet, akit mar el6z6én az 6sszes horvat, német
es zsidd folyoiratok és napilapok nagy cikkekben meéltattak.
A Morgénblatt-ban dr. Lavoslav Sik, a horvat zsidosag
kivalo torténetirdja, a zagrabi hitkbzség elndke, behatd
cikkben meltatja Zagrab vendégét. ,Patai — irja tobbek
kozott — a zsidosagnak es a zsidd népnek Kkoltoje. Tobb
mint két évtized Ota egyre ujabb hangot szolaltat meg lantja
es egyre né az 0sszes kontinenseken azoknak a. szama, akik
az 0 szavait lelkesedéssel és elragadtatassal lesik. Sokan a
mi korunk Jehuda Hatévijének nevezik Ot és nem véletlen,
hanem belsO lelki rokonsag, hogy 0 Ultette at a nagy spanyol
zsidé koltd muiveit magyarra. Amellett Patai Jozsef nem a
vilagtol elszakadt rajongd, hanem a realis életben allo tett-
er6s férfiu, aki mar 19 év oOta szerkeszti és kiadja a jelen-
kor leggazdagabb tartalmua és legjobb zsidéo mavészeti folyo-
iratat, a Mualt és JOvo-t és szinte évente megjelennek (j
konyvei, magyar, német és angol nyelven, amelyek sok-sok
ezer olvaso leikéhez szolnak." — Az elbadast ,,Zidovko
Narodno Drustvo” nevében dr. Z. Neumann elndk vezette
be, rendkivil melegséggel koOszontve a vendéget. Patai
»,Die Kultur des neuen Palestina” ciml német elGadasaban,
az U] szentfoldi kultara és szellemi élet legfébb problémait
vilagitotta meg. A kozonseg halajat dr. Neumann tolma-
csolta lelkes szavakkal az elGadonak.

MAGYAR-MANNHEIMER-UNNEP. Az OMIKE
Mubaratok Kore meltd keretek kodzt Unnepelte meg Magyar-
Mannheimer Gusztav 70 éves szuletésnapjanak és 50 éves
muvészi tevekenységének kett0s jubileumat. Fonagy Béla sti-
lusos elndki megnyitdja utan Lenkey Henrik felolvasta pom-
pas Unnepi odajat, amelyet mai szadmunkban kozlink, majd
Ger6 Odon, a nagyhirl mdkritikus méltatta a mivész fej-
|6dését és alkotasainak jelent0ségét. Polonyi Elemér tanar
zongorajatéka és Varadi Margit mdvészi éneke egeészitette
ki a mdsort, melynek befejezéseul dr. Hevesi Simon {nne-
pelte Magyar-Mannheimert, mint a szinek komponistgjat és
a hangulatok poétajat.

TORDAI JUDITH SZLOVENSZKOI TURNEJA.
Fordai Judith, a kivalo el6adOmiivészn6, aki a zsido re-
naissance koltészetének népszerdsitésevel nagy érdemeket
szerzett, meghivast kapott szamos szlovenszkoi varosbol
onallo szavalOesték tartasara. Magyarorszagi elfoglaltsaga
miatt ezeknek a meghivasoknak egyelOre csak részben tehe-
tett eleget. A napokban Kassan és Eperjesen tartotta szaval6-
estjeit, a kozonség és a sajtd rendkivili melegséggel fogadta
az eléadomuivészetnek Unnepelt kivalésagat, aki itt is a zsido
koltészet legszebb remekeivel gyonyorkddtette a zsufolt
termek hallgatosagat.

Koianyipa™ika
vilaghira

Magyarorszagi fOraktara:
V1., Teréz-korui 7.

RECEPTKONYV

148 szines keépekkel illusztralt receptet tartalmaz
Keérje a flszerkores'kedésiben!

Ora 30 fillér.

Haa flszeresnel nincs, forduljon kdzvetlenul hozzank
Dr. OETKER A. gyarhoz, Bpest, \V/ 11, Conti-utca 25

A PESACH-HAGADA

pompas diszkiadasa (4° alak) — Forditotta és kimerito
hommentarokkal eIIatta Dr. Singer Led varpalotai fGrabbi

Bevezetd részeben az 6sszes pesachi szabalyok kény-
nyen attekinthet6 formaban vannak felsorolva.

15 gy6ny6ri szinnyomatu egesz oldalt elfoglalo képpel.

Kalonleges finom papiron nyomva, oriasi_betlikkel kétszinl nyo-

massal,

mavészi Kivitell eredeti bekotési tablaval, ara ... 10 P

Finom félborkotésben, meritett (Buttenpapier) papiron ... 18 P
EQész DOrKOtESDEN ..o 40 P

SCHLESINGER JOS. konyvkereskedése, Budapest, V1, Kiraly-utca 1. sz.
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a legkisebb

A

Zongora Pianin6 Grammofon
Minden hangszer!

A MISKOLCI DEBORA NOEGYLET marcius 17-iki
délutanjan Princz Jakabné elnOok kegyeletes szavakkal em-
lekezett meg a zsidosag nagy halottjardl, Kaszab Aladarrol.
A gyasz jeléll beszédében egy perc szlinetet tartott, aztan
felkérte F. FOrth Margitot, a Mult és Jove6 munkatarsat,
a kitlnd poétaasszonyt, elbadasa megtartdsara. F. Frth
Margit ismertette a héber nyelvi irodalom reneszanszanak
el6zményeit és magat ezt az irodalmat, majd ramutatott
arra a hatalmas kultirmunkara, melyet a Mualt és JovO és
dr. Patai Jozsef vegez akkor, amikor allanddan tajékoztatja
olvasoit a vilag zsidésaganak minden szellemi megmozdula-
sarol.

A SZOLNOKI SZENTEGYLET marcius 19-én (nne-
pelte fennallasanak 75-ik eévfordulojat, mely alkalombdl
Rosenzweig Ede elndk 6rommel Aallapitotta meg, hogy a
Chevrat Mozes szent tanai értelmében vezették, hogy ?czt
27 utokornak becsulettel adhassak at. Utana dr. Heves
Kornél foérabbi koltoi beszédben ismertette a Szentegylet
utobbi 25 évének torténetét. Ertékes beszédekben tidvozolték
meg a Szentegyletet Komor Arnold ny. miniszteri tanacsos,
hitkdzségi elnok, dr. Mandel Sandor, dr. Krausz Lajosné
a NoOegylet és Leanyegylet nevében s Tabak Gyula fels6-
kereskedelmi iskolai tanuldo a ,Menorah** ifjasagi Onképzo-
kor nevében, mint a Kor egyik patronusat. Rosenzweig Ede
szivrehatd zarszavai utan a jelenlévé nagyszamu kozonség
elénk ovacioban részesitette a Szentegylet jelenlegi elndkét
és eloOljarosagat, kiknek mikodese alatt a Chevra a leg-
magasabb nivora emeltetett. Kiemelkedd beszédet mondottak
meég dr. Hasznos Jozsef, a helyi diaksegit6bizottsag elntke,
dr. Csat6 David hitkozségi alelndk, dr. Torok Lajos Kir.
tablabird, iskolaszéki elndk, Grof F. Gyula szentegyleti
gondnok cs a nagykatai Chevra neveben Breuer Soma f06-

rabbi.

¢ KELLEMES MEGLEPETES érte Budapestnek orth.
koser arura reflektaldo kozonséget. A Stern és Tarsa szalami-
es fustoltarugyar ugyanis megnyitotta foluzletét a Kiraly-
utca 54. szam alatt. Az Uzlet gyonyord, elegans berendezé-
sével egyedul allé e téren és aruinak mindsége kitiing. E Kki-
valo cég fonokei minden igyekezetiikkel azon lesznek, hogy
a vasarlokozonseg elismerését kiérdemeljek.

| ) karrol
| wil U1 |

: utonyomok nelkdl
biztos sikerrel veégzi:

SZENTFOLD FILMJE, a ,,Tavasz Palesztindban® az
Ufa zsufolt termében rendkivil érdeklodées mellett kerlt
bemutatasra. Sokszazan mar nem is tudtak jegyhez jutni.
A Pro Palesztina Szovetseg ezért elhatarozta, hogy a filmet
aprilis 14-én délelott megismetli ugyancsak az Ufa-ban. Az
els6 bemutatdo alkalmaval Tordai Judith elszavalta Ezékiel
proféta nagy latoméasat és Patai Jozsef ,Jeruzsalem el6tth
cim{ versét Akom Lajos orgonakisérete mellett. A felvona-
sok kozott pedig Patai Jozsef elGadast tartott a Palesztina-
munka 0ttoroirdl, a Keren Kajemeth és Keren Hajesod
eredményeir6l. A masodik el6adasra jegyek a Magyar Zsidok
Pro Palesztina SzOvetségének irodajaban, Kiraly-utca 36,
l. em. 12. (Aut. 284—89) vagy az Ufa pénztaranal valt-
hatok. A film irant, melynek bemutatasa Léderer Ignac, a
Keren Kajemeth magyarorszagi fotitkara buzgalmanak ko-
szbnhetd, orszagszerte nagy erdekl6dés nyilvanul.

AZ I. M. I. T. MARCIUSI ESTJEN dr. Edelstein
Bertalan az utols6 evek zsido torténelmérdl adott érdekes
Osszefoglald kepét. Somlyd Zoltan legujabb verseit olvasta
fel, Palagyi Lajos a biblia koltészetét meéltatta. Kébor Tamas
meleg szavakban mondott kdszonetét a kivalo elGadoknak.

* A L, RATINOL*-rol az elismerélevelek témege nyi-
latkozik dicser6en. Tobbek kozott ezt irja grof Andrassy
Mihéaly szigetvari uradalma: ,,Az O0nok altal szallitott ,,Ra-
tinol“-lal a patkanyirtds nagyon jo eredménnyel végzodott**-
igy ir Cene Istvan géptulajdonos Dombiratosrol: ,,A mult-
kor kildott patkanyirtot jo eredménnyel hasznaltuk**,
Ratinol Laboratorium, Budapest VII.,, Muranyi-utca 36.
Romaniaban: Ratinol képviseléség Arad, Str. Grigorie
Alcxandrescu 47.

DtUX
PAPruUM/
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kiirtja, 0Osszes szépséghibak kezelését
Pollak Sarolta, Andrassy-it 38., I. em-

(Parisi aruhazzal szemben). »Miracle« hajeltavolitoszer (e téren a legtokéletesebb), valamint ,,Miracle* szépit6-

szerek szétkuldése utasitassal. 25 éves mukodeés.
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* MEGJELENT A MAGYAR ZSIDO LEXIKON.
Lapunk zartakor hagyta cl a sajtot a Magyar Zsido Lexikon,
a legnagyobb magyarnyelvi zsido irodalmi és tudomanyos
alkotdas. Nem volt még alkalmunk behatéan foglalkozni
ezzel a hatalmas munkaval, amelynek els6 atnézése is tObb-
napi tanulmanyozast kivan. Minddssze arra szoritkozunk,
hogy o6rommel kozoljik olvasoinkkal a magyar zsido iro-
dalomnak ezt a nagyszerl alkotasat es szeretettel koszontjuk
a szerkeszt6t, Ujvari Pétert, a kivalo ir6t és a lexikon szer-
kesztGsegét, a magyar zsido koOzélet, tudomany és irodalom
kivaldsagait.

* HANGSZEREK LEGOLCSOBBAK ES LEGJOB-
BAK a vilaghirG magyar Kkiralyi udvari hangszergyarban
Sternbergnél, Budapest VII., Rakéczi-ut 60., hol minden-
fajta hangszer kaphatdé és nem kell vamot fizetni. Teljes
favd és vonds zenekarok folszerelése legolcsobban és leg-
jobban. Vilaghir(i zenekarok és zenészek szallitdja. Kerjen
arjegyzeket csak a Sternberg hangszergyarbol, Budapest VI,
Rakoczi-ut 60. sz. Ne vegyen kulféldrél, mert mar sokan
poruljartak.

* BARMICZVO UNNEPELLYEL egybekotott Tora-
avatas volt a Kazinczy-templomban az elmualt szombaton.
Skrek Lip6t szalmamigyaros adomanyozot egy ertékes szé-
fert, melyet a zsufolasig megtoltott zsinagdégaban baldachin
alatt adtak at rendeltetéseének. Az Unnepség deélutan bokezl
salesz-szudesz keretében, nagyszamu kozonseg jelenlétében
folytatodott Skrek Lipdt lakasan, ahol az ifja mesterien fel-
épitett charifesz és magidesz el6adast tartott.

* NAGY SZERENCSE érheti, ha sorsjegyet vasarol
Weisz Béla és Tsa Bankhazaban, Budapest VII., Dob-utca 9.
Felhivjuk olvaséink b. figyelmét a ceg lapunkban k&zolt
hirdetésere.

* ARANYSZOKE lesz, ha Eisner-féle Eau Radicusc-t
hasznal, | pengd 60 filler. Barna vagy fekete hajat nyer az
Eisner-féle diokivonattdl, | peng6 60 filler. Eisner-drogéria,
Budapest, Andrassy-ut 37.

* A MAGYAR ALTALANOS TAKAREK mérlege
nagy fejlodesrdl szdmol be és szembeOtloen mutatja az inté-
zet mobilitasanak er6s javulasat. Az ertékpapirallomanv cs
a lombardadosok figyelembeveételevel a mobilitas 106%-ia
emelkedett. De ugyanez a fejlédés tapasztalhatd az intézet
valamennyi Uzletagaban. A Kkimutatott tiszta nyereség az
intézeti  nyugdijpénztarnak  kordlbeltil  140.000 pengovel
valo intern dotalasa utan 1,889.177.78 P (tavaly 1,184.298.09).
240.000 darab 50 P n. é. részvény utan 7 P = 14% oszta-
lék (tavaly 6 peng6 $0 filler — 13%) fizettessek Ki.

NEIGER "l<< ETTERMEI

A magyar zsidosag talalkozo helye.
Specialis ételek. Figyelmes kiszolgalas.
Lakodalmak részére kulon diszterem.
Polgéri arak.

BUDAPEST, VI, TEREZ*"KORUT 4. SZ.

4 A M. KIR. OSZTALYSORSJATEKOT a Pénziigy-
miniszter megbizasabol a Pénzintézeti Kozpont rendezi és
bonyolitja le. Aprilis 12-én kezd6dik az (j osztalysorsjaték,
melynek jatéktervet lényegesen megjavitottak. A sorsjegyek
mennyisege 84.000, a nyeremények 42.000, tehat minden
masodik sorsjegy nyer! A nyeremények 0sszege kozel
8 milli6 pengb. A sorsjegyek ara: egész 24 P, fel 12 P,
negyed 6 P, nyolcad 3 P az 0sszes foarusitoknal. Jutalom
300 ezer pengd, fényeremény 200 ezer pengd, Ugy hogy a
legnagyobb nyeremény szerencsés esetben 500 ezer peng0
készpenz. Kisorsolas ala kerllnek tovabba 100 ezer, 50 ezer,
40 ezer peng0Os stb. stb. nyeremények.

SZEDERTAL

|. min0ségben P. 60

1 ) P. 36.—
Gyartja .
iKOLLER
CSILLARGYAR

Budapest, Vili., Dobozi-u. 15.
Telefon : Jozsef 313-37. Surgdnyeim: ,,Galvani."

A sirok apolasa

ugy a régi kerepesiuti, mint az 0j kozp. izr. temetGben
aprilis ho 15-én veszik kezdetliiket. Befizetések a
Pesti Budapest VI.,
Laudon-utca 3. szam alatt mar most eszk6zolhetok,

Chevra Kadisa székhazaban,

esetleg ugyanoda postan is bekuldhetok.

SIRKO

és epitési anyag
LOowy-néel
Budan
FO-utca 88 (sajat haz)
TELEFON: AUT. 515-81.
L_eszallitott arban!

Fekete sved granitok nagy
valasztékban megeérkeztek.

A Budapesti Aut. Orth Ilzr. Hitkozseg felligyelete alatt termelt

HUSVETI

ORTH. KOSER

Palackte] és tejtermékek

kaphatok és megrendelhetOk 6sszes fiokjainkban és az orth. izraelita

fiszerkereskeddknél.

Budapesti Kozponti Altalanos Tejcsarnok R.-T.



L A MAGYAR-OLASZ BANK R.-T. igazgatosaga
megallapitotta az 1928 december 31-iki mérlegét, amely az
el6z6 evvel 0Oszehasonlitva, a bankizletnek és a jelzalogos
kolcsonlizletnek lényeges fejlodéset tunteti fel. Az igazgato-
sag az 1929 marcius 20-ara egybehivott rendes kdzgydilés

Kaszab Aladarné, szil. Weisskopf Jozsa, a
maga es egész csaladja nevében fajdalomtol
megtorten tudatja, hogy aldottszivi férje, hazas-
eletének boldogitd tarsa,

Kaszab Aladar

ni. Kir. udvari tanacsos,
a Pesti lzr. Hitk0zseg elndke,

aldasos élete Gl-ik és hazassaga 35-ik eévében,
az isteni Gondviseles fajdalmas vegzésebol,
marcius ho 15-én elhunyt.

Szive szeretettel dobogott eértiink és minde-
nért, ami nemes és széep volt.

Ozv' Baniberger M-né, 06zv+ Kaszab Somané,
Kaszab Gyula. Kaszab Gyulane,
Ozv. Friedmann J.-né, Detre Vilmos és neje,
Szantd Menyhértne, sz. Weisskopf Margit,

Kaszab Zoltan. Szantd Menyhért,
Kaszab Elemeér Popper Hugd és neje,
testverei. sz. Weisskopf Lujza,

Kaszab Zoltanné,
Kaszab Elemérné

sogorai és sogornoai.

valamint unokatcsei és hugai.
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elé azt a javaslatot terjesztette, hogy a tiszta nyereseghdl
— annak dacéara, hogy a tOkefélemclés soran befolyt Gsszeg
csak az uUzletév masodik negyedetdl kezdve kamatozott —
valtozatlanul részvényenkent 5 pengd, vagyis a reészvények
néveéerteke utan 10% osztalék fizettessek.

Meély megillctodéssel, a fajdalomtol a fold
poraba sujtva jelentjik, hogy hitkozsegunk és
felekezeti életliink vezére, a legmelegebb szivi
emberbarat,

meltosagos

Kaszab Aladar

m. Kir. udvari tanacsos ur,
a Pesti lzr. Hitk6zség nagyérdem( elnoke,

a Mindenhatd kiflrkészhetetlen akaratabal,
marcius ho 15-en, varatlanul elhunyt.
Alkotasban és munkaban telt el a- rovid esz-
tendd, midta hitkdzsegink kormanyat avatott
kezeibe vette. Hiveink bizalma, meleg szere-
tet0 s a koOzség remenykedése vettek korll to-
rekveseiben. Nagy lelkének minden elgondolasa,
nemes szivének minden dobbanasa felekezetee
és hitkozsegeé volt. Erettik felaldozta a leg-
dragabbat: 6nmagat. Es most, hogy megszint
dobogni az a sziv, amely csak szeretni tudott,
a mi szivink csak zokogni Ind és csondes meg-
adassal viseli a Veégzet altal reank mert csa-
past.
A Pesti lzr. Hitkbzseg eldljardsaga,
valasztmanya és kepviselotestilete.



Flggonyod, gobelincK, Kzit"t"nX"K, csipKeszoVcteK

STUHM ER-féle

r'wnx

CSOKOLADE

A budapesti aut orth. rabbinatus felligyelete alatt.

Kaphato
minden jobb flszer-, csemege* és cukorka-
Uzletben.

Viszonteladok az eredeti hechscher masolatat kapjak.

Gyar:
Budapest, Vili., Szentkiralyi-u. 8.

POLGAR KALMAN
ezUustarugyar

Budapest, VII., Kazinczy-utca 9.
Telefon: Jozsef 426 —66.

SZEKELY JENO uzlete

V., Petdfi Sandor-utca 9.

Menyasszonyi kelengyék, gyermek- és ferfi fehér-
nemuek. Intézeti és iskolafehérnemuek,
ruhak, cip6k, paplanok, matracok
Kotott aruk nagy valasztékban

WEISZ MARISKA
V., Lipot-korut 22 és IV., Kristof-tér 6.

nea 5-r -ir- .hd-r

A Peszach tlnnepekre flszeraruk és italok
Budapesten az orszagosan elismert

TESTVEREK

V., Visegradi-utca™ 26. sz.

Telefon: Lipot 989—15.

flszer és csemegearu-kereskedeseben paradicsom,
ugorka és lekvar, Italok: és pedig cognac, szilvo-
rium, borovicska, la borok a legelonytsebben és
legmegbizhatébban szerezhetOk be. A budapesti
aut. orth. izr. lliik, elarusito helye eredeti
hitkGzségi arakon. A kozponti tejcsarnok husvéti
orth. koser tej és tejtermékek elarusitd helye.
Pontos kiszolgalas. Rendeléseit kivanatra hazhoz
szallitjuk. Vidéeki elOjegyzeseket sajat érdekében
kérjik pontos leszallitas miatt el6bb bekildeni.

KUFFLER "EETTEREM

BUDAPEST, VI., VILMOS CSASZAR-UT 39

Nyugati palyaudvar kozelében.
Ujonnan &talakitva és megnagyobbitva
25 év oOta elismert
Hazi konyha e« Polgari arak
Menu-rendszer, delben—este
Tarsasvacsorakat vallalok. Tel.. L 960—57.

SIRKOVEK PFEIFER ES HESZKY

TELEFON : J. 359—61.
Hazlebontas miatt rendkivil olcson Kkiarusitunk.
Szombat és Unnepnap zarva

Rotliauser Divataruhaza

Budapest, VI, Nagy mezo-utca 44. sz.

KOFARAGOMESTEREK

BUDAPEST, X. KERULET, KOZMA UCCA 7.

UJTEMETO, VILLAMOS-MEGALLO.

Varosi Uzlet: VII. kerilet, Karoly kiraly ut 5.

Harisnyak, keztyuk, kotott és
szOvott aruk nagy valasztekban.
)

Rovidaruk a legolcsébb napi
arban.
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Nagy szerencseben reszesilhet,

ha nalunk részt vesz az osztalysorsjatékban.
FOonyeremény szerencsés esetben

OTSZAZEZER PENGO.

Minden masodik sorsjegy nyer!
Rendeljen; tehat mield8bb sorsjegyet

Weisz Béla és Tarsa
bankhaz féelarusitoknal Budapest, VII., Dob-u. 9.
Sorsjegyarak osztalyonkint:

I/i sorsjegy 21 P, v, sorsjegy 12 P. */4 sorsjegy 6 P
Hozas aprilis 12-én es 15-én.

Telefon: J/423—88. Szombat és Unnepnap zarva

DER HEINE-BUND

EINE JUD1SCHE BUCHGEMEINDE
Die dritte Jahreszeite (1929) enthalt:

NICOLO PECCAVI odor die Dreyfus-Affare in
Carpentras. Von Armand Lunel. Aus dem Fran-
zOsischen. Dichterische Verwertung politischen
Themas; wie weltgeschichtliche Vorgange Im
Parteikampf eines Provinznestes aussehen.
Ersoheint Ende Marz.

J. OPATOSCHU: 1863 Roman aus dem Jidischen
Eortsetzung des ,Letzten Waldjuden des Ro-
nnans vor dem Sturm. Hier dér ,,Stturm®: die Zeit
des Polenaufstands, an dem viele Juden teil-
nehmen und den die Russen blutig niederschla-
gen. — Ersoheint im Juni.

MOSES MENDELSSOHN, Der Mensch und sein
Werk. Aus seinen Schriften, Briefen, Gespra-
chen. Herausgegeben von Bertha Badt-Strauss.
( mgang mit_ Juden und Nichtjuden, Freund-
schaften, Religiositat, oOtrentliche "Betatigung, ab-
eklartes Mensehentum, gltige Weisheit'— kurz:
endelssohns Personlichkeit. — Ersoheint zum
Mendelssohn-Jubiliium im August.

JULIUS KALISKI: JUDEN IN I)ER DEUTSCHEN
POLITIK. Eortsetzung dér Serie: Juden in dér
deutschen Literatur, Juden auf der deutschen
Blhne, Die Juden in deér Kunst. Von den gros-
sen_J|Ud|schen Figuren des Liberalismus und
Sozialismus ausgehend, behandelt ausfuhrlich
die letzten 20 Jahre — von Biesser bis Rathenau!

— Ersoheint in November.
Spezialprospekt auf Wunsch. — Beste Ausstatlung.

SN I 20— Peng6. —  Postscheckkonto:
Budapest 59.597. (Dr. Ahron Eliasberg, Konto
Heine-Bund.)

DER HEINE-BUND

BERLIN W. 57, PALLASSTRASSE 10/11.

WERNER HENRIK

Felel6s szerkesztd és kiado: Dr PATAI JOZSEF.
Szerkeszt0ség és kiadohivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14.

ENCYCLOPAEDIA JUDAICA

Das Judentum In Geschichte und Gegenwart
15 Baade in grossem Lexikonformat, die in halbjahnigen
Folge erscheinen. — Soeben erschien dér dritte Band
Preis pro Band M 55. - in Halbleder, M. 50.— in Leinen.
Probelteft M. 3 — Prospekte gratis.

Einige von vielen Presse-Urteilen
aus mehrspaltigen Besprechungen):

Berliner Tagéblatt (Geh. Rat Prof. Sellin):

.» .. eine Kulturtat erslen Ranges ..."

C. V.-Zeitung: ,,... am ahnlichsten der Encyclo-
aec(ljla Britannica, dem Stolz des geistigen Eng-
ands.”

Judische Rundschau: ..... jedem Gebildeten ver-
standlich ..." _ _

Kolnische Zeitung: ,,...ein Werk in deulseher

Sprache, das in dér Literatur des Judentums

_hoch und emm% dasteht ..

Jiidisch-Libenale Zeitung: ,,..die strengste Unpar-
teiliohkeit_ist gewahrt..." _ )
Vossische Zeitung (Geh. R. Deissmann): ,,...far
die gesamte wissenscraftlicre und gebildete
Welt dér Gegenwart eine Schatzkammer dér

Belehrung.” _ _

Die Weltbuhne (Arnold ZWEI%)Z »EIn - Monument
des Geistes, des Wissens und des ruhigen Vor-
trags...”

Franlgfurter Zeitung: ,,Wieviel vOm lldtsehen und
vom_Judentum zu wissen moglioh und auch no-
tig ist, ist eine der ErofTnungen™ mit denen dic-
sér Band den Leser Uberrascht.” )

Dér Morgen (Frz. Bosenzweig’): ,,Dazu ware aller-
dings erforderltcr, dass das Werk nicht nur in
ofrentlichen und Vereinsbibliotheken stlinde, son-
ders Hausbueh waéirde. Die Eignung dazu hat es.”

ZU beziehen durch gede Buehbandlung und den

dureh VERLAG ESCHKOL A.-G. Vertriebsabtei-

lung Encykl. Judaiea Berlin, Charlottenburg 2.
Bismarekstrasse 106.

Osztalysorsjaték
42.000 nyeremeény

Magyar Kiralyi
84.000 sorsjegy

Mnden masodik sorsjegy nyer!
Legnagyobb nyeremeény szerencsés esetben

500.000

(egy felmillio pengd)
Jutalom és nyeremények készpenzben :

300.000 P, 200.000 P, 100.000 v,
50.000 P, 40.000 P. 30.000 P, 25.000 P,
20.000 P, 15.000 P stb. Osszesen kozel

8 mUUO pengd
mely 6sszeget azonnal Kifizetik.

pengo pengd

Az |. osztaly hudzasa aprilis 12-én kezddodik.
A sorsjegyek hivatalos arai:
V' sorsj. 3 P, sorsj. 6 P, ' > sorsj. 12 P, I/t sorsj. 21 P

Sorsjegyek az Osszes arusitoknal

vendéglgje VIl., Karoly-korut 19 (Orczy-haz)

els6rendl konyha, kit(né italok pontos kiszolgalas, mérsekelt
arak, menirendszer.

Videékiek talalkozéhelye
Széderesteket megtartjuk.
italokat hazhoz szallitjuk.

Kiadohivatali igazgato: VIRAG GYULA.
7111 Korvin Testvérek Grafikai Intézete Budapest.

Felelés nyomdavezeto: Polgéar J.



PATKANY, EGER, mezeiegérirtd,,RATINOL"

Biztos hatasu irtészer. Gyokeresen irt. Mas
allatra, emberre artalmatlan. Prospektus

ingyen! Ratinol Laboratérium Budapest VII.
Muranyi-n. 38. Romaniaban beszerezhetd:
Ratinol Képvisel6ség Arad Str. Grigorie

Alexandrescu 47.

Budapest, VI. kér.,

BUTOR

Haloszobak, ebédl6k, uriszobak, szalonok,
el6szoba-, konyhaberendezések

legolcsobban.

Rubin Karoly

Budapest, VII., Wesselényi-utca 47. szam.
Erzsebet-korut mellett

Orth. koser HDE U:* fuszeraruk, boszniai szilva, bur-

gonya, liszt, esszencia, ceres, csokoladé, kakad, lekvar,

paradicsom, borok, szilvérium, legrégibb és legmegbiz-
hatobb beszerzési forrasa, macesz- és tejarusitas

Ozv. Schlanger Bertalanna Bpest, VI., Laudon-u. 7.
Telefon: Aut. 126—72.

Eladas nagyban és klcsmé/ben egész éven at és husvetra is"leg-
finomabb vaf és sajtok. Videki megrendeléseket pontosan eszkozIok.
Referenuat a helybeli orth. rabbfsag nyujt

SIRE.WI. EKEK

bel- és kulfoldi marvanyokbol
legolcsobb arban, réeszletfizetésre is kaphatok

EICHBAUM MOR SIRKOGYAROS

V., POZSONYI-UT 1—3.
Tervrajzok dijtalanul. Telefon: Aut. 246—74

Pcrz*saszSnyegcet, antiK latort

VESZ, ELAD

ANTIKABT R.-T.
(STERNBERG Z. J.)

Telefon : J. —68. VI1Il., Dob-utca 31.

Templomi himzéseket

készit mlvészies Kivitelben
olcs6 arak mellett

HERZ EMMA aranyhimzé-miterme

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 3. sz., I. emelet
Telefon: Aut. 856—32.

ZSOLDOS

Nagymezd-utca 14. szam alatt dlvatszmekben

Budapest, VII.,

Zongorat Iegolcsébban ~
REMEDYINET

VI1. Kiraly-utca 58

vasarol legolcsdbban elismert
szolid arut.

l-a Bemberg selyéemharlsnyak

4.80, 5.50

TttO elismert

régi hirneves Geczovits

borkeresked® ceg

nagyban és kicsinyben arusitja HDB
|-a fehér es vords 0- és ujborait,

Hazhoz is szallit.

cim: GECZOVITS VILMOS

Budapest, VII., Klauzal-tér 16.
Telefon: Jozsef 414—609.

FALATOZOIMAT wj

megnagyobbitottam,

melyben forrd virstli, felvagottak, hideg és meleg stltek
minden id6ben kaphatok !

Kitiindé hazikoszt hazhoz is szallitva |
Alkalmi Unnepélyek rendezését vallalom.

UNGAR B., V., LIPOT-KORUT 4.

Telefon: Aut. 288—31.

HEB -CUKOR
A Selyp! Cukorgyar Rt. Selyp ezidén ismét gyart

HUSVETI CUKROT

a magyarorszagi aut. orth. izr. hitfelekezet rendeletére
Sllberstein Josua vaci férabbi iranyitasa és fo-
fellgyelete mellett.

Felvilagositast a husveti cukor eladasi és szallitasi
feltételeir6l nevezett gyar kozponti irodaja ad:.

BUDAPEST, V., ZRINYI-UTCA 14. SZAM.

SIRKOVEK ==

a legolcsobb arban kaphatok
BOROS ES KOHN sirkéraktaraban

Budapest, VB., Karoly-korut 17. Orczy-haz.

ElokeésaU pOlgitiri- és koxepislkolal

maganvixsgakra, érettseégire.
Dohany-utca 84. Telefon: Jozsef 424—A47.



SIRKOVEK BUDAN.,

a Farkasréti zsidotemetdvel szemben

CIPOK

Tavaszi divatujdontagok:

Gyonyord nb6i
klgyobor-' es gyikcipdk

Legdivatosabb trottor
pantos és felfuzos cipok

Els6rendd

lakkcipOk 19.50

Legszebb férflclpok.

VIIl., RAKOCZI-UT 1.
GROF JENO

specialis
betegkocsi
gyarto

Budapest, VIIl., Jozsei-n. 54. Telefon: J. 328—14.
EZUSI e
evoeszkozok
gyari arban

Schleifer ezustarugyar
VII., Kazinczy-utca 14. Telefon: J. 435-28.

JAKOBI G. LAJOS

URI SZABO
Tetefon: BUDAPEST, VI.|

Aut. 75394. PODMANICZKY-UTCA 6 |I

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET, URISZOBAKAT, SZALON- ES CLUB-
GARNITURAKAT, KONYHA-ES ELOSZOBABEREN-

DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALLIT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA

BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY-UTCA 18-20.

Margittanal, S9-es villamos végallomas

Szombaton és Unnepnapon zarva.

:Ami a szulbket legjobban erdekli!
Leany™* és fiuruha,
Leany*es flukabat

LITZMANN IRMA

Budapest, VI., Kiraly-utca 18

LAMOUR

Eredeti francia kolnivizek,
minden illatban, mely kivalik
az 0sszes kolnivizeknél.

Egy liter ara barmely illatban 20.— P

FOraktar:

GASPAR TESTVEREK

DROGERIA
Budapest, VII., Erzsébet-korut 42. sz.

Sajat készitesu
| JA legolcsébban kaphatok
Slian v ER MOZES TESTVEREK

Okeészitbknél BUDAPEST, X., KOZMA-UTCA 7.
A temetonel. Telefon: Jozsef 438 —56.
Szombaton és Unnepnapon zarva.

SANGO HENRIK

BORONDOS
csaAk MUZEUM-KORUT 5. SZAM

TELEFON:. JOZSEF 4B-45

A cim fontos! Fiokuizlet nincs! Hasonnev(i céggel nem azonos

0'n,|?c d™ibd Héber és magyar Konyvek

az orszag 0sszes iskolai részere is kaphatok.
Héber konyveket legmagasabb arban vesz

MULLER konyvkereskedd, Landon-ncca 2

.~=~ ADLER J. sirkOraktaraban
JHuUulN VIDIo Sk spest,YIl, kardy-kératr. wi:J. se4-20

Weisz Mor Budapest, VII., Dob-utca 22 . -tD .rwntt
“DB biy csokoladés dessertek és kulSnlegességek. tron” rrpn sis pin'3 nrurn nnn

Telefon Jozsef 423—65.

+BDJfcKTO

Korvin Testverek Grafikai latézete, Budapest, Révay ncea 14.



